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otpufila se u ove dane, dane srpaniske Ze- f§
ge, prva skupina gladne istarske diece na i
préhranu u Hrvatsku. Bilo je to dana 28 §
¥ lije u Njemacku.

srpnja 1917.
Ta kobna 1917 godina bit ¢e u povijest!

Istre zabiljeZena crnim pismenima. Ve¢ le §
tri pune godine trajao rat, biesnei na sve §
strane nesmanjenom Zestinom, ocevi su gi- i

nuli po razmm bojnim polianama, a kod

Sene Zene i pusta siroCad.

Da neévolia bude jo¥ veca te je godine
t : § il lika u svijefu, dva saveznika, cija
formalno spalila sve. Ni travke nije ostalo. i@
Blago u koliko ga je jo¥ 3to preostalo od @& y : A A
rekviziciie, ugibalo je od gladi i jo§ vie @ P& 1 najmanja nesuglasica

bila u lIstri takva strahovita suSa, da je

od Zédie, liudi su brstili liSée i pasli travu,

ako bi ie jo§ gdie nalli. Prilike su bile §

olajne, ko nikada.

Liudi su kao bez glave lutali poljima, @
| pitanja medju sobom, kako se even-

vukli se ko siene i lagano umirali, Samo
bi se najednom naduli i klonuli mrtvi.

N6 tko je najviSe trpio, to su bila me-
jaka dieica. Radi slabe i nedovoline hrane
pemor e bio upravo straSan. Ona pak
dijeca, koia su se, kako tako gurala kroz
Zivot, bila su tako slaba, da je prijetila
opasnost, da ¢e ostati krZljava kroz cijeli §
Zivot.

[ u té stradne dane pokrenuta je u Fr-
vatskoi sveta akcija, da se iz hrvatskih

krajeva u kojima narod izgiba od gladi, |8
dopremi u bogatiie krajeve Hrvatske i Sla-

voniie diecu, koja ¢ée se ovdie _odhran'stj_i
odgoiiti, da 1h se tako otme iz mnaruciag

smrti i povrati kasnije, osnaZenu i ojafanu §

kuée su ostajale samohrane majke, izmu- § binacije. .

{ drugoj drZzavi. Bilo je zato potrebno
8 da one na prijateljski i razumni na-

fl velik broj, ne bi mogli okoristiti.

God. XI. Broj 29. U Zagrebu, 23. srpnia. 1939.

Pojedini broi Din 1.—

Jos se nije nasao filozof, koji bi
tvrdio, da je duznost ovoga ili ono-
ga naroda, da se iz ljubavi i po-

§tovanja do drugega naroda preda i
i

e

smrti.

S

SVIH SPCRGVA MEDU
0S0VINE

talijansko. Znaé¢i da njemacka ma-
njina u Italiji mora biti Zrtvovana.
Ona medjutim ne smije izginuti. To
bi bilo protiv teorije nacionalsccija-
lizma. Nijedan Nijemac ne smije
propasti. Kako u Italiji neka nje-
macka iredentisticka manjina ne
moZe postojati, to je nad osjecajem
previadao hladan razum i odluéeno
je da se Nijemci iz Juznog Tirola
presele u Niemacku. I njemacka i
talijanska vlada na lijep ¢e im i
blag nacin savjetovati da promijene
mjesto boravista.

‘Negdje ce i¢i malo feZe, jer je sen-
timentalnost u jednoga vise, u dru-
goga manje razvijena, no sve u sve-
mu na taj ¢e nacin voljom dvaju
muzeva biti uklonjen i posliednji ka-
men smutnie, koji bi eventualno mo-
gao u buduénosti poremetiti dobre
odnose izmedju = dviju savezni¢kih
drzava, Niemacke -i Italije, koje se

KONACNO UREDENJE
DRZAVAMA

Sva se svjetska Stampa posljed-
niih dana na veliko bavi pitanjem
preselienja njematke manjine iz Ita-

Pertraktirajuéi tu éinjenicu, Stam-
pa ju komentira na razne nacine,
izvodeéi iz nje najfantasti¢nije kom-

Stvar je medjutim jasna. Niémaé—
ka i Italija postale su razvojem pri-

je sudbina najuZe povezana. Svaka,
medju
njima, jednako c¢e Stetovati jednoj i
¢in rijeSe sva, pa i najsitnija sporna

tualnim njihovim nesporazumcima
ne bi njihovi neprijatelji, kojih ima

Hitler i Mussolini fiksirali - su

{ najprije medjusobnu granicu: Bren- lspfemaju da zajednic¢ki dadu histo-

ner. Sve 5to je Brenneru na jug je!riji nov pravac.

ISELJIVANJE NLJEMACA 1Z JUZNOG
TIROLA POTVRDJUJE SE U RIMU

GLASHO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA 17 JULLISKE

roditeliima i rodienom kraiu. Rim. U vezi sa iseljavanjem stranih

- AKkefia je bila.bfza. Dania 22 srpnia piSe §
veé tainik -Druzbe Sv. Cirila i Metoda iz
Opatiie, Viktor Car Emin, da ce vec za
par dana krenuti u Zagreb nekoliko grupa
diece iz raznih krajeva Istre.

1 zaista veé¢ 28 srpnia stigao je u Za-
greb prvi; a 30 srpnia i drugi transport
gladne istarske diedice. Izralunano je, da §
je do konca 1918 Hrvatska primila u sve-
mu oko 20000 diece, Sto iz Istre, Sto iz [
Dalmaciie i Hercegovine, a dielomice i iz §
Slavenije. : }

Kako su Hrvati primili diecu iz Istre}
lilepo se vidi iz Clanka, §to ga je tragitno
preminuli narodni, zastupnik Dr. Gjuro Ba- |

nistvo iz ove talijanske -oblasti biti pre-
seljeno, i to na osnovu sporazuma, koji
je postignut izmedju g. Mussolinija i g.
Hitlera. Prema jednoj informaciji koju
su zabiljezili ovdasnji listovi, ovaj spo-
§ razum postignut je na izriéitu Zelju sta-
novnistva JuZnog Tirola i to jo§ za vri-
jeme posjeta koju je kancelar g. Hitler
uéinio g. Mussoliniju u Rimu.

Talijanska Stampa demantira razne
vijesti francuskih listova pa pri tom ka-
8 tegoriéki tvrdi da se u Italiji ne nalazi
ni jedan njemacki vojnik, i da se nika-

' podanika iz JuZnog Tirola potvrdjuje se
takodjer vijest da ce njemacko stanov-j*

matkog jezika iz JuZnog Tirola, pa pobi-
jajuéi ta tvrdjenje kaZe: e

»Sto hiljada Nijemaca Francuska je
protjerala iz Elzasa i Lorene, a isto tako
su- postupale i poljske vlasti prema‘Ni-
jemcima iz onih dijelova Slezije, koji su
pripali Poljskoj. Nedavno je francuska
policija bezobzirno protjerala - nekoliko
stotina talijanskih podanika koji su du-
go godina bili nastanjeni u Francuskoj.
Demokratske sile hvalile su se i sma-
trale kao veliki prinos. miru poznatu
odluku kojom su Gréka i Turska poslije
rata u Anadoliji izvrsile razmjenu sta-
novnistva, keja je obuhvatila nekoliko
stotina hiljada Grka i Turaka. Iseljava-
nje Nijemaca iz Juznog Tirola izvriit ée
se na bazi sporazuma koji je postignut

sarifek tim povodom objelodanio u »>Na-§
rodnoj zatitic pod naslovom: »Prva istar-
ska kolonija u Zagrebu.

Da se evociraiu te tuZne, ali u isti mah
i utie¥ne uspomene, donijet ¢emo ¢lanak §
u cijelosti:

Bdi Ucka 8

Tamo gdie ispod velie planine vihor s
kremena visa snazno raznosi krik bola i
tuge, i huii morem diZu¢i burne vale, ta-
mo - sred onih bifelih naSih sela i gradica,
ito se stisnufe uz more i uz vrletno stije-
nie, gdie dah smrti raznosi kuZni zrak ve-
like Zrtve: tamo zaplaka%e i platu mnoge
jadne Hrvatice na pustom, razorenom gni-
iezdu.

Uz Sultanie sinieza mora Cuje se pjes-
ma naricalika Sto plage tugu i bol i Cemer
s ‘isplakanih ofiju, piesmu daljine... kr-
vava sutona i krvave zore.

Povietarce donosi dah razgaliena mio-
ra, §to se bliiests i lomi, bacajuéi pjesmu
o pusto $kolie i kamene hridi... .

Daleko ie hrabri voino... Biie se ne-
gdie i krvari na bojnim polianama...

A kod kuée cvile iadne sirote... Zaludu
maika traZzi bra$na da mijesi hliebac sitnoj
nejadadi. Zaludu traZi da Stogod spreml
za ona mala usta i velike eCice sitnih cr-
viéa koii jo& ne zhaiu Sto je Zrtva, niti
znadu za$to pate.

Pryi dolazak

Telefonska Zica donese u subofu 28 srp-
nia glas, sa zapadne strane, da dolaze prvi
mali Istrani.

Premda je ta viiest stigla kasno_popo-
dne ‘raznese se brzinom munje, "Citavim
gradom i uvete, kad je Geta malih istarskih
dievoitica i diecaka stupala gradom, vel
ih je svako oko pozdravlialo srdagnim smi-
ieskom i iskrenom suéuti. Prvi dodjo3e kao
prve laste u proliece. sy

‘Dodiose od’ Kastavitine, od Opatiie, Je-
#i¢a i Lovrane ... Mali§i sviiesni i ponosnl.
Prvo vede ne mogo¥e ni jesti od veselia..
UprtiSe svoje torbe i cavrljabu.

Razgledavanje grada

Sutradan uranife malisi,
grad... Ponaiprije Ilicom, pa

da razgledaiu
do Jelagita

4§ maju da krenu u Libiju. Demantira se

kvi transporti njemaékih trupa ne spre-
izmedju Rima i Berlina, pa prema tome
to ne pretstavlja prinudnu mjeru, a jos
manje to ima znacaj kakvog protjeriva-
nja. Ovo iseljavanje je dobrovoljno. Ta-
lijanska i njemaé¢ka vlada ¢ée svim ras-
polozivim sredstvima olakSati izvrSenje
ove mjere, ¢iji je cilj da uévrsti vjekovni
mir i solidarnost izmedju Italije i Nje-
macke na Breneru. Time ée biti uklo-
njen teret jednog hitnog nacionalnog
pitanja, pa ¢ée.tako osovina Rim—Ber-

takodjer i vijest da bi Trst bilo u kakvoj
formi mogao biti ustupljen Njemaékoj,
pa se pri tom naglasava da nikakvi
predlozi u toj stvari nisu iz Berlina upu-
¢eni talijanskoj vladi, niti je Rim stavio
ma kakvu ponudu o tome Njemackoj.

»Giornale d’Italija« ostro Kkritizira
jedan élanak pariskog »Temps<-a, U
kome se zamjera Italiji, 8to pored stra-
nih podanika protjeruje stanovnike nje-

ISELJIVANJE NIJEMACA
OBUSTAVLJEND DOK SE NE
ZAVRSE  PREGOVORI

Innsbruck. Talijanske vlasti su ra-
nije izdale naredbu da se iseli iz JuZnog
Tirola oko 8000 Nijemaca, kojima je
ostavljen rok od 3 mjeseca. Ovaj rok
istiée za dva i. po mjeseca. U pitanju
ovih Nijemaca rije¢ je ocigledno o lici-
ma koja ne Zive stalno u JuZno Tirolu.
Istovremeno talijanske vlasti naredile su
evakuaciju svih lica njemacke krvi, od
kojih su ona koja nemaju poljska dobra
imala da napuste JuZni Tirol za jednu,
a ona koja imaju poljska dobra za dvije
godine. Prije neki dan ova odredba, koj2
se kao Sto je receno odnosila samo na
njemac¢ku manjinu, povuéena je, posto
su otpoceli talijansko-njemacki prego-
vori o cijelom juZno-tirolskom pitanju.

List sInnsbrucker Nachrichten« donio
je jedan dan kasnije nego ostali listovi
u Reichu é¢lanak o JuZznom' Tirolu, koji
je prvi put poslije »Anschlussa¢ sadrza-
vao rije¢ »JuZni Tirol« i u kome se od-
bijaju sve strane verzije o JuZnom Ti-
rolu. Ogromna vedina i u provineiji Inns-
bruck, tako se‘kaZe, ne podaje se uticajuv
takvih kombinacija.

VRACANJE TALIJANSKIH
ISELJENIKA

Do kraja ove godine ima se
vratiti 100.000 Talijana iz
emigracije ,

Spécijalna _korisija ~ faSistike stranke
yr§1 'p‘d veljiale plansku repatrijaciju tali-
Jans}glh emigranata iz Citavog svijeta. —
Akcija se vrSi u etapama: prva etapa obu--
hva_éa talijanske podanike iz susjednih ze-
malja (Francuska). Od veljale je prese-
lieno 11.000 porodica i do® kraia godine -
treba da se vrati 100.000 Talijana iz- emi-

g‘r.aciie.v Drug_e etape ¢e obuhaviti udalje-
nije drZave i prekomorske zenilie. !

Po Duceovom naredienju svaka glava
porodice dobiva 1000 lira, 500 lira pripada
na Zenu i 250 lira na svako dijete: Swvaka
porodica, koia se je vratila iz emigraciie
odlazi u rodni kraj. Odatle se na mig vlasti
sele djelomice u hararskom kraju i djelo-
mice u Albaniju, gdie ée naseliti okolinu
Tlrgne. Osim toga je naseljavanie tih po-
rogi;ca osigurano i kod kucée u krajévima,
kou. su asanirani za stanovanje i obradii-
vanje zemlje U Agro Pontino ¢ée se na
primjer osnovati 250 farma i 50 daliih u
A_;‘)uliji. Industriiski radnici ée biti naselieni
dijelom u Etiopiji i dijelom u tiranskom

predgradju, koje ée se u polast Ducea

lin u buduce biti jo§ évrdéa i efikasnijae.|zvati »Duxc.

bana... ofi hote da progutaju junalkog ia%e na mjestima gdie ie bila kakova vo-
bana i njegova konia. Onda se popesmo nal| da, jer se mali Istrani svuda htjedoSe ku-
Strossmayerovo SetaliSte, odakle maliﬁli pati.

razgledade grad. VidjeSe visoke tornjeve ;

stolne crkve i lilepe palade, Sto se diZu 1z-| Docek

nad ostalih kuéa... VidieSe ostatke kra Uvete 30 srpnia stife drugi skup Istra-
na pod vodstvom prof. RiSliavija.

lievskih dvoraca na Dvercima...
Ganutliiv je bio prizor, kad male Istra-

Popodne razgledahu mali§i zagrebacku
okolicu, uZivajuéi u Sumskim obroncima|ne dofekaSe njihovi drugovi, Sto su veé
dva dana prije bili u Zagrebu.

zagrebalke gore i Maksimirskog perivola.
IzljubiSe se i izgrliSe. Oni §to su priie

Izmedju baita — sred mirisa Sumske| = ‘zliubise s
zemlie i uzduha, uz brujanie Sumske pies-| 40Sli pripovijedahu onima Sto su upravo
stigli. o ugodnom i lijepom Zivotu u Zagre-

me, jefala su mladenacka grla... toZila 120
piesma, sad bu¢na i brza kao hitri pototié, | P, a najviSe o tom, kako u Zagrebu ima
hrane do volie i kako ne ¢ée gladovati...

sad tuZna i lagana kao Siroki talasi velike €

rijeke... Iz djeCiih srdaca odzvanjala le »... smo sitic, refe Nevenka.

piesma »Vrbnige nad moreme, da je za &as " »l kruha imamo koliko hoS...c,
rugi.

zamieni bistra i snaZna davorija »Jo§ Hr- s
vatska nii’ propalas. : 1 _ Istu veger podvori ih sve zajedno vlas-
nik svratiSta k »Janjetue...

Cio dan susretalo je opéinstvo diecu s . ; ’
naivetiny. veseljsth, : imstvo Dijetaci prenoélég u sjemeniStu, a curice
iyeeim, veselism, .2 syoje, gosioppiil u domu Pugke radionice.

pokazaSe Prehrana. SvratiSte k »Janjetus,
Odlazak

svratiStar g. Smit i gdia Wagner vlasnica

maksimirske mliekarne, koii su podvorili

male Istrane tefnom hranom. Sutradan razgledahu sva djeca zajedno
grad. Bijahu na Popovu torniu odakle se
vidi po &tavom gradu, a pohodiSe i sabor-

nicu Kraljevine Hrvatske.

Dirliiv je bio rastanak.

Popodne odvezoSe se dieca na dvoiiin
kolima u Sv. Ivan Zelinu. ;

Po djecu dodjo3e osobno lije€nik iz sv.
Ivana Zeline Dr. Trboievié, te utiteljica
gdja Sostari¢, koji uz domacée opéinstvo
svetoivanskog kotara uloZiSe ponajglavniiji

vele

Igra u prirodi

Drugi dan razgledahu djeca opet grad,
a veéi dio dana sprovedo3e u prirodi, igra-
juéi se s malim zagrebalkim Hrvati¢ima
i Hrvaticama.

Da si vidio male Istrane, kako su pai-
liivo shuSali pri€e o posljedniiim haijducima,
a da si ih vidio, kako se uskovrtlaSe zele-
nom. Sumom. -

Tralo se i kotrlialo, ali neprilika bi-

5to liepSe dofekana

K_ad su S_vetoivanci ugledali diecu za-
suziSe im o&i od milia i suéuti. :

Pri¢a o bijedi

Ma!i Istrani i Istranke bili su vrlo raz-
govorliivi, no ponaiviSe se pricalo o bijedi
i gladi, 8to kod niih vlada.

Dijeca pripovijedahu, kako kod niih ne-
ma »ni palente« i kako se jedu koprive
bez z_aéina, onda o tom s koliko se mukd
dolazi do braSna i kako je skupo sve &to
treba za Zivot.

Cudne prie iz ustiju sitne djedice.:.

Svoj ¢lanak zavrSava Dr. Giuro Basa-
ricek ovim rijedimas:

sPjeni se Sumni val, a s toga Zala nosi
nam vietar tihi pozdrav rodiene brace, no- -
si nam Cuvstva zahvalnosti za bratski pru-
Zenu ruku. :

Ne mogosmo uéiniti mnogo, ali §to u&i-
nismo, iz topla je srca bilo...

Krv bismo svoju dali... krv da utila-
mo glad braée naSe rodjene... I svima §to
dodjoSe i 5to e jof doéi pruZamo od ono
malo sirotinje bratski zalogai... :

Ne éemo da im dajemo mrvice s obilna
stola, veé onaj komadi¢ak kruha, $to ga
iedemo, hoéemo da dijelimo s njima...«

Spominjuéi se danas, nakon 22 godine,
cnih straSnih dana, ponavliamo rijedi iz
pisma tajnika DruZbe Svetoga Cirila i Me-
toda, g. Viktora Cara Emina, »... da ¢ée

trud, da dieca budu §to bolie primliena i|plamenog zavrietka

Istrani odrZati u vienoi uspomeni svoje
debroginitelie, koii su kako razabiremo iz
Basaritkova &lanka
bili spremni »da nam i krvi svoje dadu,..c



STRANA 2

IZSELJEVANJE NEMCEV
IZ JUZNEGA TIROLA

Po velikem hrupu, ki ga je napravi-
1a prva tuja vest o masnem izseljevanju
Nemcev iz Juznega Tirola, je seda]j ofici-!
jozni italijanski tisk dal sledea pojas-
nila: ‘

Problem Juinega Tirola je bil resen
s pismom, ki ga je napisal Hitler Musso-
liniju 11 marca 1938 neposredno po pri-
kljuc¢itvi Avstrije Nemciji, in v l_mte-
rem mu je sporo¢il: »Pofegnem jasno
mejo proti Italiji, ta meja je Brenner.
Proti temu sklepu ne ho nikdar nobe-
nega dvema in nobenega napadac. V
uvodu k prijateljskemu in zveznemu
paktn med Ifalijo in Neméijo od 22 ma-
ja t. 1. pa je izreéno reieno, da »se je
s skupnimi za vedno zacrtanimi mejami
med Italijo in Nemdéijo ustvarila sigurna
podlaga ze medsebojno pomeé in pod-
poro«.

Preselitev Nemcev iz Juinega Tirola
v Neméijo je samo nujna izvrsitev »jag-
nih in prijateljskih dogovorov med Ri-
mom in Berlinom in »ustreza nacional-
nim teinjam prizadetih«. Zato pravi
oficiozni »Giornale @’ Italiax da je to
izseljevanje povsem prostoveljno in da
ga z vsemi sredstvi podpirata obe vladi,
italijanska pri odhodu in nemSka pri
prihodu. V nasprotju s prakso franco-
ske viade za njene »refaulements« se ne
bo nihce prisilil k izselitvi. Namen te
odredbe je jasen: za stoletja utvrditi
mir in solidarnost med Italijo in Nem-
¢ijo in zato edstraniti tudi Se tako ne-
znatno oteiitev z malimi nacionalnimi
problemi, ki bi se utegnili ob svojem
¢asu porajati.c

°

Krizarjenje italijanske vojne
meornarice po Sredozemnom
morju
Povdarjanje pomena Pantelarije

Italijansko brodovije Zze dalj ¢asa
krizari po Sredozemskem morju in sicer
je pridelo najpre] 'z obiskli po raznih
§panskih lukah. Seda; je sla na tako
krizarjenje Zze druga skupina vojnih la-
dij. Casopisje daje temu kriZarjenju, ki
se na zunaj opravi¢uje kot navaden pri-
jateljski obisk, poseben pomen zlasti,
ker je zacelo ob éasu najvecje napetosti
ter je zgledalo, kakor bi se pripravljalo
7ze od vsega pocetka na blokiranje za-
padne sredozemske obale in prekriZanje
pomorskih zvez med Afriko in Francijo.
‘Vendar pa so to le domneve. :

Drugi del ital. brodovja pa se sedaj
pripravlja na velike pomorske vaje med
.Libijo in Sicilijo. Pri teh vajah bi sode-
lovale tudi podmornice in letalstvo ter
protiletalske skupine. Posebno pomemb-
nost pa imajo te vaje vsled tega, Kker
bodo stavljene v akcije tudi pomorske in
letalske baze iz Sicilije in otoka Pante-
larije, ki ima po povdarjanju ¢asopisja,
ogromen pomen v sedanji vojni situaciji
na Sredozemskem morju. Topovi iz Pan-
telarije bodo s pomoéjo onih iz Sicilije
7z lahkoto kontrolirali skoro celo pot od
Sicilije do Tunisa in s tem morje razpo-
lovili. Zlasti pa bi bila po mnenju ita-
lijanskih cCasopisov neprijetna situacija
za nasprotnika, akc se vposteva akcijo
podmornic in pa podminiranje tega pre-
hoda, ker je morje tu zelo nizko.

IDRIJCANI SO ZAKLJUCILI
SEZONO
Ljublja.na v julu.

V nedeljo 2. julija so zakljuéili Idrij-
¢ani svojo delovno sezono s prireditvijo
pri »Ti¢ku na griéku¢. Prireditev naj bi
bila nekako nadaljevanje starih idrij-
skih prireditev na »Zemlji¢, ki so se
prirejale na dan sv. Ahacija od leta
1508. dalje. Primeren prostor mna pro-
stem je sluZil popolnoma svojemu na-
menu in je bil okraSen s Stevilnimi ju-
goslovenskimi zastavami, lampijonéki
in dvemi slavoloki. Na enemu je bil
idrijski grb z letnicama 1508.—1939., na

- drugom pa je visela starodavna sSinac.

Prireditve so se udeleZzili 8tevilni idrij-
ski rojaki iz Ljubljane in bliznjih kra-
jev in njihovi prijatelji, tako, da je bil
prostor Ze v zgodnjih popoldanskih
urah popolnoma zaseden in so mnogi
‘morali oditi. Program je obsegal lepe
in stare tocke idrijskih  prireditev, le
7al, da je skrajno neugodno, predvsem
pa zelo mrzlo vreme Za prireditev na
prostem, onemogocilo izvajanje = vseh
todk programa in se je radi vremena
prireditev  tudi predcéasno zakljuéila.
Omenjamo samo plezanje na mlaj po
dobitke, prenos godbe, govorov in de-
klamacij (Rudarska in Moj rodni Kraj
cbe od M. LipuZiga) po radiju, Saljivo
pos§to z idrijskimi krajevnimi imeni,
nastop priljubljenega idrijskega komi-
ka, licitacijo srca, ples in spuS€anje
itevilnih raket. Idrijéanke so pripravile
tudi Zlikrofo, Zal, da premalo za tako
§tevilen obisk. Prireditev radi -vreme-
na ni vspela tako kot so Zeleli priredi-
telji, zato pa upamo, da bo vreme dru-
go leto bolj naklonjeno lepi zamisli in
idealnemu delu idrijskih rojakov

MUZICKE PRIREDBE U ARENI :

Pula. — U puliskoj areni davat ée se
ovog lieta razne muzike priredbe u svrhu
promicanja turizma. Na 10. o. mj. davana
ie opera »Aida«, 2 na 12. o. mi. »Bohemex.
| reienom v Trstu in smo omenili, da so na
niem vzbujale narodne noSe, ki so se po-

PROTESTANTSKA PROPAGANDA U
ISTRI

Trst — Tr3anski biskup Santin po-
zabavio se u svojoi posliednjoj pastirskoj
poslanici protestantskom propagandom koia
da je u posliednie vrijeme na teritoriju
tr&éansko-koparske biskupiie veoma Ziva.
Agenti da dolaze medju pucanstvo, naro-
gito medju onc u siromasnijim i zapuSteni-
jim krajevima s Zepovima punim otrovne
protukatolitke Stampe. Biskup poziva sve-
éenstvo svoje biskupiie da mu svaki takav
znatainiji slu¢aj odmah dojave. i

Internacionalno plivacko natjecanie na
Rijeci

SUSACKA »VIKTORIJA« POBIJEDILA JE

»FIUMANU« i

Rijeka. — Ovdje je odrZana inter=

nacionalna - plivaCka utakmica u bazenu

Eneo izmediu suSaCke Viktoriie i ovdagnje
Fiumane. Ovo je bio prvi nastup Vikto-
riie u ovoj sezoni, ali je ona odmah poka-
zala da se nalazi u odli¢noj formi. U oStroj
ali potpuno Sportskoi fair borbi SuSacani
su izvojevali premoénu pobjedu.

OTVORENJE TJEDNA ISTARSKOG VINA

Pula. — U nedieliu 9. o. mj. otvoren
ie svecdano t. zv. tiedan istarskog vina. Po
cijelom su gradu podignuti kioski, u kojima
su pojedini proizvadiadi izloZili najbolie
viste svojih vina, -koje interesenti mogu
kuSati uz mala odstetu. Tiedan vina za-
vrien je u nedieliun 16. o. mi.

ZELJEZNICA PULA—RASA

Pula. — U Pulu je stigao ministar Co-,
bolli-Gigli (bivii Kobol), da izvidi mogudé-
nost rijeSenja problema istoéne istarske
Zeljeznice, koia bi spaiala Pulu s uglieno-
kopima na RaSi. Tom je prilikom izvrSio
otvorenje ceste FaZana—Pula i obeCao da
¢e uskoro dati dovrSiti cestu Buje—Poreg,
Sveti Lovred Pazenati€ki—Tifanj i masta<
vak ceste Fazana—Rovini: (i

'SUDAR AUTOMOBILA

Sveti Vinfenat — Kraj sela Sto-
kavaca sudario se autobus, koii vozi iz
Pule u Trst, s privatnim automobilom iz
Trsta u kom su se vozili Viekoslay i Mate
Misan iz Trsta. 'Oba Misana, koji su bra-
ti¢i, ranieni su i to Vjekoslav teZe, a Mate
lakSe.

PAO S KOLA

Barban -— 62-godi¥nii Ive Pavsi¢
pok. Martina sjedio je na vozu i mirno tje-
rao svoja dva voli¢a. Najednom opazi, ka-
ko mn ususret dolazi automobil, pa pobo-
iav8i se da mu se blago ne popla$i, skolio
ie s voza. Skok je bio nesretan. Pao ie na
kup kamena tuenca (»batudec) i to tako
nezgodno, da je dobio potres mozga i mo-
rao je biti hitno prevezen u puliskn bol-
nicu, gdie su konstatirali da mu je Zivot u
opasnosti.

SAJAM U PAZINU

Pazin — 4. o. mji. odrZan je u Pazinu
uobiajent sajam. Prodano je u svemu 245
komada blaga, od toga su mesari kupili 117
volova, a ostalo su seljaci kupili sami me-
diusobno. &

Cijene su se kretale ovako: volovi za
rad po 360 do 420 lira, volovi za mesnicu
po 300 do 400 lira, krave za mlijeko od
350—400, a za mesnicu od 150—350 lira
po komadu. — Junice od 340—400 lira,
telei od "350—475 lira, konji od 800 do
2000 lira, magarci od 150 do 700 lira,
mladi prascéiéi za tovljenje od 25 do 70
lira, ovee od 70 do 180 lira po komadu.
Tko zna, kako stoje cijene blagu u Ju-
goslaviji lako ée moéi povuéi paralelu
cijena u Istri i u Jugoslaviji.

NISTA BEZ RUSA

Opatija. — Ovamo je stigla Jia Ru-
skaja, glasovita plesna umijetnica, koja ima
veé niz godina u Milanu svoju - baletnu
Skolu. Ona ée nekoliko veleri gostovati n
Opatiji u narodito wuredienom kazalistu
»pod vedrim nebome«, koje moZe navodno
da primi oko 4000 oscba. S niome dolazi i
iedna od njezinih naidarovitijih ucenica
Giuliana Penzi. koja je svojedobno sudjelo-
vala 1 na berlinskoj olimpijadi 1936., pa je
se kao takovi mnogo reklamira. (Vidjeli
smo je u Berlinu u Volkstheatrn 1936. —
Plesala je istu veder, kad i na%a MHKD iz
Zagreba. Ona i njezine druZice bile su
veoma iznenadiene, kad su vidiele da nasa
MHKD nastupa s hrvatskim narodnim ple-
som iz Istre sBalunome, Divjla se narodnoi
nodnji i &udila se, kad smo rekli da u Istri
Zivi veéina Hrvata. 1 jo¥ smo ioi dosta
toga rekli, pa bi dobro bilo da joj to i nasi
Opatijci potvrds. — Opaska urednika!)

-

‘S‘LOVENSKE NARODNE NOSE NA PRI-

REDITVi V. TRSTU
Liubliana — »Slovenski
17 iulija iaviia: A
Zadnji¢ smo na tem mestu mefi _drugup
porocali- tudi o gospodiniskem tecaju, pri-

domsz od

nastopu  veliko

kazale pri . zakljuCnem 1
zvedeli Se ne-

pozornost in smo zdai >
katere zanimive podrobnosti, ki ne za-
sluzijo, da bi jih prezrli, Ceprav poro-
gamo o niih Zele danes. — Pred prircdit_
vijo ie bilo izdano sporoéilo, da udeleZenci
lahko nastopiio v faSistiénih uniformah, Ce
pa teh morda ponekod ne bi imeli, pa sme-
jo nastopiti v narodnih no3ah. To dovolie-
nje je vzbudilo za celotno prireditev Se
vedie zanimanje, predvsem med sloven-
skim prebivalstvom iz Julijske Kraiine. Ti-
sta slovenska dekleta, ki nimajo doma na-
rodnih  no%¥, so. zaprosila, &e si iih
smejo za to svelano priloZnost nabaviti
tostran meie. Oblasti so iim to dovolile, to-
da pod pogojem, da bodo po prireditvi pri-
$le te narodne noSe spet v roke niihovih
lastnikov. Vsa ona dekleta, ki bi rada na-
stopila pri zakliu¢nih ' sveCanostih gospo-
diniskega teaia v Trstu v slovenskih na-
rodnih no3ah. a teh no¥ niso mogla dobiti
med slovenskim pribivalstvom v Italiii, so
pustili, da so si jih nabavila v Sloveniii.
Pisala so svoiim znankam &ez mejo, naj
iim narodne nole preskrbe in naj iih poS-
liejo na Rakek. kier iih bodo obmejne ob-
lasti prevzele in izroCile prosilkam. Vse

ie Zlo v nailepSem rtedu: NaSa dekleta so

radevolje posodila slovenskim dekletom v
Italiji svoje krasne narodne noSe, obmejne
oblasti so tono zapisale, Cigava ie katera
in kdo nai jo dobi na posodo, Slovenke iz
Juliiske Kraiine so se z njimi na trZaski
prireditvi izredno postavile, nato pa iih
spet v redu vrnile na mejo, odtod pa ob-

meine oblasti nazaj tistim, ki jim pripa-

dajo. V znameniu jugoslovansko-taliianske-

| ga prijatelistva se je po tolikih letih, od-

kar poteka drZavna meja tostran Istre,

‘GoriSke in Krasa, lahko zgodilo, da so pri-
morske : Slovenke nastopile sredi Trsta v
‘svojih pristnih narodnih no$ah in jih do-

bile s pomoCio oblasti celo ¢ez meijo!
(O ciieloi ovoi paradi mi imamo svoie

‘posebno mislienie. — Op. urednika).

. NOVYA.MASA V KOMNU :

Komen, — V nedeljo 2 julija se je
kraska prestolnica Komen odela v praz-
nicéno zelenje. Ubrano pritrkovanje je
vabilo k novi sv. masi g. Bernarda
Godnica, netaka g. dekana iz Dorn-
berga. ObsSirna #Zupna cerkev je bila
dvakrat premajhna za svo mnozico, ki
je hotela pocastit svojega mladega ro-
jaka. Je pa tudi res, da druZina Godni-
¢ev to zasluzi: v sto letih je izSel izpod
iste kmecke strehe Ze cetrti delavec v
vinogradu Gospodover:. Vsako genera-
cijo eden! Ce Bog da bo v nekaj letih
7e celo peti, brat sedanjega novomasni-
ka. Ko je lep sprevod duhovicine, so-
rodnikov in povabljencev priiel v cer-
kev, je po evangeliju stopil na leco stol-
ni vikar g. dr. Moénik, ki je v ognjeviti
in kleni besedi narisal vernikom lik
sluzabnika altarju in ljudstvu. Po slo-
vesnem opravilu, kjer se je komenski
zbor res odlikoval, se je v dekanijski
dvorani razvila prisréna domacnost, ki
jo je s svojo navzoénostjo pocastil tudi
g. stolni kanonik mons. Valentinéic,
bivsi dolgoletni komenski dekan. Med
zdravicami prijateljev in veselo pesmijo
se je druZba veselila novomasnikove
srece, katero so obéutili vsi farani, da
ves spodnji Kras.

RANILA IH MINA

Sveta Nedilja kod Labina.
— Julio Tonon pok. Antuna iz Rase i
Ante Cernjul pok. Jakova iz Svete Ne-
dilje teSsko su ramjeni na radu. Mina,
koja je eksplodirala prije reda ranila je
Tonona u glavu pa je zadobio tezak slu-
¢aj potresa mozga, a Cernjulu je zdrobi-
la lakat lijeve ruke.

TEKO GA JE RANIO?

Vizinada. — Seljak Petar Bregi¢
iz _jednog malog sela u okolici Vizinade
teZe je ranjen na glavi, te mu je rasje-
¢ena cijela lijeva strana éela. 25-godi-
$nji Bre¢i¢ ranjen je jo§ 6. 0. mj. a
istom 9. 0. mj. otpremljen je u puljsku
bolnicu, no on na sve upite ne ée da
dade odgovor, tko ga je ranio i gdje.

NAGRADE OBITELJIMA KOJE IMAJU
MNOGO DJECE

Pula. — Na preporuku puljskoga pre-
fekta. podijelio je Mussolini jPetxgu !1:\'/.[9.-
tosi¢u pok Stjepana iz Pule 800 lira, a
Mihi Cateli pok. Mihe iz Barbana tako-
djer 800 lira, u ime nagrade, jer su do-
bili dvojke.

RUMUNJSKI PRESTOLONASLJEDNIK
NA BRIONIMA

_Pula. — Rumunjska kraljica Jelena

stigla je na Brione zajedno sa prestolo-

nasljednikom princom Mihajlom, koji ée
ovdje da provede dic svojih Skolskih

e ——————————————————
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VIORZEVANJE OTROSKIH  VRTGEy
JTALIE. REDENTE"

Prem — Zadnja Stevilka - »lstrec e
prinesla nekaj podatkov ‘o delovanjy in
vzdrZevanju »ltalie Redentes; povzetih pg
trzadkih Casopisih. K temu €lanku naj pa.
vedemo nekaj priporb. ; ;

sltalia Redentas ni subvencionirana sa.
mo s strani drzave, temve€ jo poleg raz.
pih drudtev in privatnikov morajo izdatng
podpirati tudi slovenske obCine same. —
Kierkoli ima ta ustanova otrodke vrtce aJi
vzdriuie druge naprave, skrbiio za pro-
store, odnosno platujeio naiemnino dotidne
obgine, V dokaz za to naj navedemo le ep
primer. V. premski obZini, ki Steie 1.600
dug, obstoji otroski vrtec te ustanove e
vet ko deset let Ze od vsega zaletka je
ob&ina pristala na to, da bo skrbela za po-
trebne prostore, odnosno plaevala stana-
rino, ki znaSa letno blizu 1000 lir. Kmaly
po otvoritvi otroSkega vrica na Premu je
bila v Celiah odprta podruZnica premske
%ole neka: letc nate v Sp. Bitniah, zadnja
leta pa % v Smiah, v Kilov¢ah in na Ja-
nezevem brdu — v vasi ki Steie komaj 19
hi¥nih Stevilk:s Take ima danes premska
obtina polee kompletne liudske Zole na
Premu $e per pomoznih 3ol s po eno uCno
motio (Mimogiede bodi povedano, da fe
do leta 1923 tilo v obnofiu danaSnje prem-
ske obdine Zest ob&inskih uprav, ki so ime-
le enc liudske $ols, danes pa ie ena obg,
upra va in ima v istem obmociu 6 Soll) —
Brikone pla¢uie u¢ne moli v pomoZnih
$olah drustva »italia Redentas. naiamnino
za Solske sobe. ki so v privatnih  hiSah,
plai“:uje pa premska obCina — Kot pri nas,
tako drugod; tud: v sosednii, bivsi trnov-
ski obini dobi§ ze v vsaki vasi pomozno
Zolo, ki io obiskuiei~ otroci niZiih razre-
dov. Torei, »Italia Redento« pomagame
vzdrZzevati tudi mi samil!

UMRLI I RODJENI U BUZETU

Buzet. — U prvom polugodistu 1939
rodjeno je u buzetskoj opéini 126, a umr-
lo je 71 osoba. Vjencala su se 33 para.

AUTOMOBILSKE UTRKE NA RIJECI

Rijeka. — Talijanski autoklub pri-
redio je u nedjelju 9 o mj. kruznu utr-
ku »I. circuito del Carnaro¢. Prisustvo-
vali su i neki takmicéari iz Jugoslavije,
jer je na prijedlog Autokluba u Zagrebu
Ministarstvo unutrasnjih poslova odo-
brilo. taj dan prelaz granice 1z Jugosla-
vije na Rijeku bez putnice, samo s li¢
nim legitimacijama. 40 e

MUZICKA PROPAGANDA NA SEL

Trst. — Federalni tajnik pokrajin-
skog Dopolavora izdac je nalog da po-
jedini zborovi i glazbe moraju odrzavati
svake nedjelje po koji nastup .1 pojedi-
nim selima i mjestima u pokrajini.
Tako ¢e zbor Dopolavora javnih namje-
Stenika odrzati u mjesecu srpnju kon-
certe u Postojni, Dutovlju, Sv. Jakobu,
Divaéi i Sezani. i

Drugi '¢ée zborovi koncertirati u Kati-
nari, Bazovici, Opéini Nabrezini, Gropa-
di, SenoZec¢u, Sv. Petru 1 druguda po tr-
Scanskoj okolici i po Goric¢koj.

Trst. — Tesko je stradala 93-godi-

5nja starica Marija Slavec, koja je pala

na dvgriétu i slomila desnu ruku. Odve-
zena je hitro u bolnicu, gdje je umrla

JADRANSKO KRSTARENJE
JEDRILICARA

Trst. — 14. 0. mj. zapocele su u Tr-
stu utakmice u jedrenju. Iz Splita je
»L_abpd_g najavio pet ekipa, koje ce se
prikljuciti talijanskim jedrilicarima. To
su: »Polet¢, »Zlatna Strijela« »Nerezin-
kag, »Galebe 1 »Satane. Isto ée tako su-
djelovati i Yachtclub sGaleb¢ iz Sudaka.

VELIKO NEVRIJEME

Or_xat‘i_ia. — Pocetkom ovog tiedna
nu_esmla_ze nad Istrom i nad cijelim Hrvat-
skim Primoriem velika oluia s obilnom ki-
Som. Kod nas se je osjetio cak i lagan po-
tre;r Za vriieme oluje more je bilo nes
obi¢no uzburkano.

»MLADA ISTRA« NA SUSAKU

pozvala ie putem novina sve svoje ¢lano-
ve 1 sve istarske Hrvate na Sudaku, da u
sto vecem broje prisustvuiu proslavi ro-
diendana dra Vlatka Macka. :

POLITICNA ZGODBA

Tole znatilno zgodbico si pripovedujeio
Lahi, da pokazejo tesno pove-lzjarfost js tu-
di odvisnost svoje domovine od osi in se-
veda — od Nemdije:

Lepega, jasnega, sontnega dne se ie
sprehaial grof Ciano, laski zunanji minister,
po Rimu z razpetim deznikom. Ljudje so s€
cudili: »Tak lep dan, pa razpet deznik, kai
nai-to pomeni?« Pa odvrne Ciano: »V Ber-
linu deZujee, (>Slovenijac).

ODLIKOVANJE ZA TALIJANSKE
MAJKE .

Rim. — Sluzbeni list objavljuje tekst

p‘_raznika. |

zakona o podjeljivanju odlikovanja maj-
kama, koje imaju najmanje 7 zive djece.

|
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- PROSLAVA 60-GODISNJICE
DRA VLATKA MACKA U ZAGREBU

Zagreb, — 60-godidnjica dra Vlatka
Magka proslavliena je ove godine u Zagre-
bu narogito svefano. Kako je bilo objav-
lieno ¢lanovi drudtva »Istre« sudjelovali su
korporativio u manifestacionoj povorci pod
zastavom i u istarskoj narodnoj noZnii.

——

»Gazzetta Uifficiale« Stev. 158 od 8 ju-
lija 1939 prinaSa:

o kra_ljevim dekretom od 30 marca 1939
se na zahtevo Enta di rinascita agraria
delle Tre Venezie od 9 decembra 1938 in
na predlog ministra .za poliodielstvo in
gozdarstvo razlasCajo nepremicnine, ki
tvorijo planino »Passo Brennero e Sorgenti
Isarco« v oblini Brenner v Bolcanski po-
krajini. Planina obsega 207 ha. Last ie raz-
nih nemskih posestnikov — italijanskih dr-
Zavljanov, namre& Notburga Egg, Nagele
Franc, Pranger Marija, Egg Konrad, Weiss
Ivan, Strackner Jakob, Mair Ana, Mair
Alfonz, Gachliesser Mariia, Strackner Jo-
sip, Nazele Franc. Marija Strickner, in
nemske obcine Gries. Omenieni zavod ie
lastnikom ponuial za odkup celotno 60.000
lir. Ker niso nato pristali, je zavod polo-
#il ta znesek pri »Cassi depositi e prestitic

Z drugim de%retom od 6 aprila 1939 se
razlasCaio na zahtevo istega zavoda ne-
premicnine, ki so last druZbe »Terme di
Brennero« in nekaterih drugih podjetii in
ki leZiio v obéini Brenner. Celotno gre za
261 ha zemlie Poleg omenjene druzbe so
lastniki: Grobner Antoniia, roj. Hortnagl,
Grobner Ludvik, Voliang, Pavel in Anto-
nija, ter Wieser Izidor.

UZitno pravico imajo: UboZni sklad v
Vipitenu, bolnica v Vipitenu, Zupna cerkev
v Vipitenu, Rimsko katolika cerkev v
Brenneru, dalie Vincenc Fischnaller, Alojz
Sagmeister, Zelezniska proga Bolcan-Bren-
ner. Kr. erar Kr. priv. ZelezniSke druZbe,
Ustanova Cahariia Geitz Kofler za ljudske
kopeli Trg. in obrtna posojilnica in hranil-
nica v Boleanu, Josip Vetter in Ivan Sil-
bergasser. Zeleznici so Se dalje zajamcene
niene pravice,

Za razla$¢eno posest ie Zavod za kme-
titko prerojienie Treh Benelii deponiral
celotno 600.007 lir.

" TALIJANI IZ VENETA 1 PIEMONTA
NASELIT CE JUZNI TIROL

Rim — Kako se saznaje postoji plan,

vda se u JuZni Tirol, kad budu iz niega

evakuirani Nijemci, naseli stanovnidtvo iz
planinskih prediela Veneta, Carnie i Ca-
dorre-a, te Piemonta.

'PRDIZVODNJA VINA U ITALLJI

Rim. — »Agenzia Nazionale«, javlia,
da je sveukupni prirod groZdia u Italiii iz-
nosio u godini 1938 oko 59,709.000 kvintala.

tISTﬁAq
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TATARSKE VIJESTI O TRSTU

Prema ' vijesti ' londonskog - »Daily
Slfeacl{a« — Italija je iznajmila Trst
Njemackoj na 10 godina.

London. — »Daily Skeache javlja,
da je Italija Njemackoj iznajmila Trst
na deset godina. Njemacka ¢ée u Trstu
sagraditi jako ratno uporiste i graditi
ratne brodove. b

TALIJANI MOGU ZATVORITI PROLAZ

IZMEDJU SICILIJE I TUNISA

Rim. — List »Teverec istice ogro-
man strategijski znacai talijanskog
otoka Pantelerije u sadasnjem vojnom
poloZaju na Sredozemnom moru. Topo-
vi s Panftelerije pomognuti topovima
sa Sicilije mogu stvarno prakticki kon-
trolirati gotovo cijeli razmak izmedju
Sicilije i Tunisa. Ako se ovome doda ak-
cija, koju talijanske podmornice mogu
razviti u tome uskom prolazu u sluéaju
sukoba i ako se uvazi moguénost, da se
taj prolaz lako minira narocito obzi-
rom na malu dubinu mora, onda je ja-
san poloZaj, u kom bi se nasli neprija-
teljski brodovi, koji bi pokuSali ploviti
S jedne obale Sredozemnog mora na
drugu.

JOS 20.000 TALIJANSKIH SELJAKA SELI
U RUJNU U LIBLJU
Rim — U toku su pripreme za iselii-
vanje 20.000 talijanskih poliodielaca u Li-
biju. Pro8le gzodine ie kolonizirano prvih
20.000 u novim naseliima koja su sagra-
diena na obalama Libije. Ove ¢e se godine
uputiti drugih 20.000 poljodielaca na 18
velikih transportnih brodova, u Cetiri ve-
lika nova naselia u Libiji. Ovi transporti
krenut ée u tokv rujna u Libiju,

TALIJANI TRAZE PETROLEJ U ALBA-

NLJ1 :
IstraZivanie novih petrolejskih terena
Rim. — Talijansko petrolejsko podu-

zeée u Albaniii, koie eksploatira petrolei-
ske izvore u zoni kod Devolija, sada istra-
Zuje petroleiske terene u zoni kod Berata,
Dumreje i Elbasana.

ITALIJA NE PREPUSTA TRST NJEMA-
CKOJ

Trst. — »ll Piccolo« donosi opSiran
8lanak, u kome polemizira s pisaniem
franceskog lista »Excelsior«, Cije ie obavi-
jesti prenijela i agencija Havas, da ée Ita-
lilfa prepustiti Njemackoj tr8¢ansku luku u
trajanju od deset godina Niematka bi u
Trstu podigla silese  velika skladi$ta i no-
vo brodogradiliSte, - uredila’ bi aeroplanske
uporiSte itd. Na ovo list kaZe, da Trst ima
silose, velika skladiSta i nroderno brodo-
gradiliste isto kao i francuske luke, bar
kao Marseile. Radi toga da posebnom do-
pisniku niie bio potreban nikakav daleko-
Zor, nego se o tome mogao osviedoCiti u
samom Trstu. Listovi navode, da Trst ima-
de dva velika brodogradilita, koja su po-
znata po ciielom svijetu: San Marco i Mon

Vina je iste godine proizvedeno 41 miliju
i 500 hiliada hektolitara. )

BEN| OBIGAJI U JUZNOJ | ZAPADNDJ ISTRY

- SUAD

U zagrebaikom kazalistu veé su nekoliko
puta iznaSani bhrvatski svadbeni obigaji. Vi
dieli =mo najprije svadbene obicaje iz Tre-
barjeva. rodnog mjesta brade Radica, gledali
smo 1 svadbene obitaje iz Gradetkog Pav-
lovea, vidjeli smo Novoselovu Prigorsku
svadbu. a.u posljednje vrijeme i Cufersku
svadbu.

U Zagrebu postoji jaka kolonija, koja
broji oko 7000 Istrana. Kako kod nas gra-
djanskog ni gospodskog staleza uopée nije
bilo, to su svi ti Istrani ili seljaci u prvom
kaljenu ili su im har oci bili seljaci. Kako
kod nas u Zagrebu tako je i u ostalim
istarskim kolonijama.

Oni stariji se sigurno sjecaju pojedinih
lijepih narodnih obicéaja. Ta oni su nas ko-
nafno naudili i staro istarsko narodno kolo
»Balun<. koji je postizao u posljednje vri-
jeme wliku popularnost. Pa zasto ne bi iz-
nijeli jednom 1 istarsku svadbu.

Da malo osvieZimo uspomenu na lijepe
dane provedene u Istri opisat ¢emo neke
svadbene obifaje u zapadnoj i juZnoj Istri.
Toliko da se pe zal?korive.

*

Kad su se mladi zavoljeli, kao i svagdje,
najprije pipaju, kako se ono kaZe, bilo ro-
diteljima. Ako se iz okoliSanih razgovora
uvjere. da roditelii nemaju niSta protiv te
véze, zamolit ¢e momak svog oca, neka bi
s njime otisao roditeljima djevojtinim u
prosce. Pristane li otac to obitno podju
otac i sin jedne vederi k roditeljima djevoj-
inim, obitno pod noé, kad selo ne vidi, da
ne bi prije vremena dali sel_u prilike, da
gfvar pretresa prije nego Eto e dozrela. Za
prosidbe nije mnogo ceremonija. Nakon sr
dacnog pozdrava mladiéev ée ofac biranim
rije¢ima kazati cilj svog dolaska. S':oylek ne
bi vierovao, kako u ovakvim slutajevima se-
ljak znade lijepo govoriti o svefom braku,
o krijeposnom i poitenom Zivotu, o dobrom
odgoju djece i sl Ako roditelji zaproZene
dievojke pristanu, onda se s njima rukuje
i odrede dan »pogodbec. § 2
" Ako fe dievojka iz drugog kojeg daljeg
sela, onda idu obiéno jo& i prije prosidbe
mladié i jedan ili dva njegova prijatelja u
kuéu djevojdinu na sogledec. Roditelji su

_ djevojéini obino o tome pravodabno obavi-

jeiteni tako da ie toga dana kuca i oko ku-
ée u najvedem redu, dobro ee jede i pije 1

falcone.

VANJSKO-POLITICKI PREGLED

»NE RADI SE O IZGONU NEGO O ISE-
LJIIVANJU U SPORAZUMU IZMEDJU
NJEMACKE 1 ITALIJE«

Rim. — U »Giornale d’Italiac bavi se
Gaida odredbama o JuZnom Tirolu, pa
tvrdi da se ne radi o izgonu, nego o iselil-
vanju u sporazumu izmediu njemactke i ta-
lilanske vlade. Jedna i druga vlada spora-
zumno ¢e nagovarati pojedine Nijemce, da
se isele u NjemacCku. Kao uzrok ovoi mie-
ri Gajda navadia potrebu da se raScisti
poloZaj na Brenneru, koii je sada definiti-
vna granica izmedju Italije i Niemacke.

GROF GALEAZZO CIANO U SPANLJI

San Sebastian. — Zet Mussoli-
nia, talijanski ministar vanjskih poslo-
va grof Galeazzo Ciano stigao je u
Spaniju, gdje je vanredno svecano do-
¢ekan. Dolazak grofa Ciana ima da po-
tvrdi povezanost Spanije sa silama oso-
vine specijalno s Italijom.

KOLIKO IMA FASISTICKE MILICLJE?

Rim. — Stanje fasisticke milicije,
bilo je prema izvjesStaju Sefa fas. mili-
cije generala Russa, sto ga je podnio
Mussolini-u, 30. VI. o. g. slijedece:

Duceova pocasna straZa 201
SveuciliSna milicija 23.512
Protivaeroplanska milicija 89.104
Pograni¢na milicija 2.402
Odio za konfinirce na Ponzi 350
Lucéka milicija 918
Sumska, milicija 4216
Zeljeznicka milicija 29.529

PoStansko-telegrafska milicija 1.019

Cestovna milicija 1.019
Invalidska milicija 21.604
. Redovite céete milicionera  549.017
Ukupno 721.903

Fasistiéka milicija je, kako znamo,
vojska faSisticke stranke sa svojim ofi-
cirima, koja je sasvim ravnopravna re-
dovitoj talijanskoj vojsci.

FRVA OBLJETNICA ZAKONA
O CISTOCI RASE
Milano. — »Popolo d’Italia spo-
minjajuéi prvu obljetnicu zakona o &i-
stoéi talijanske rase, donesenog po

‘uzoru njemackog rasnog zakona, pod-

ylaéi kako on nije u Italiji proizveo ni-

 kakvili perturbacija ni u gospodarskom

ni u politickom pogledu.

‘KOMEMORACIJA « BATTISTIA I FIL-
ZIA U TRENTU

Trento. — Na 16 srpnja navrSile
su se 23 godine otkako su u Trentu
objeSeni talijanski iredentisti Cesare
Battisti i Fabio Filzi. Obojica su bili
austrijski drzavijani, rodom iz Trenti-
na, koji su za vrijeme rata prebjegli u
Italiju i borili se protiv Austrije u svoj-
stvu talijanskih oficira. U jednom okr-
Saju bill su zarobljeni i prepoznati i na

&
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16 srpnja 1916. objeSeni. Danas ih Ita-
lija slevi kao narodne muéenike.

Koliko &lanova ima talijanska
fagisticka stranka?

——Rim. — Tajnik faSistiéke stranke
podnio je Mussoliniu izvjestaj o stanju
élanstva fasisticke stranke koncem lip-
nja ove godine. Prema tim podacima
broji danas faSisticka stranka. Sto mu-
3kih, Sto Zenskih ¢lanova 25 mil. 346 hi-
ljada, od toga 13 mil. 492.147 djece.

Talijanske investicije
u Abesiniji
Rim. — Prema podacima, §to ih je
objelodanio »Istituto di Credito itali-
ano¢, investirano je do sada u Abesiniji

oko 900 milijuna lira talijanskog, S§to
drZzavnog §to privatnog kapitala.

Grandi treba urediti iseljenicko
pitanje u Tirclu -

Rim. — Jedna od prvih duzno-
sti novog ministra pravde Gradia bit
ée uredjenje iseljenickog pitanja wu
juZnom Tirolu. Ime Grandia takodjer
se spominje i za polozaj glavnog tajni-
kg faSistické stranke. Sto se tife njego-
vog nasljednika u Londonu, zs sada se
spominje Augusto Rossi, sadasnji tali-
janski poklisar u Moskvi.

Pariz. — Komentirajuéi imenovanje
Grandia talijanskog poklisara u Londo-
nu ministrom pravde sJour< kaZe iz-
medju ostaloga: »Grandi je s pravom,
a mozda i ne, bio smatran ako ne za
anglofila, a ono bar za pristaSu dobrih
odno$aja s Londonom i Parizom.c
sJour¢ u dopisu iz Londona veli, da ta-
mo vjeruju, da ée za talijanskog pokli-
sara doé¢i Attolico, sadaSnji poklisar u
Berlinu, ili Magistrati.

Koruzne moke primanjkuje

Gorica. — Pred ¢éasom je bil
izdan ukrep glede varcevanja s Kkavo.
Istotasno je priéela primanjkovati
kava povsod in jo je bilo dobiti le
za drag denar, v prometu pa se je po-
javila nekaka meSanica kot nadome-
stilo. Menda so fa ukrep omilili, kajti
zadnji ¢as jo je dobiti po niZji ceni.
Toda mesto tega je pricelo primanj-
kovati koruzne moke, kar je Se vse
huj8i udarec za mnaSe ljudstvo. Ze v
zatetku junija je podezelskim trgovcem
poSla vsa 2zaloga, novih poSiljk pa ni
dobiti kljub ponovnim urgencam. Tako
smo ostali sedaj Se brez koruzne moke.
Kaj pomeni to pomanjkanje za naSega
kmeta, ki so mu Zganci in polenta po-
leg krompirja glavna vsakdanja hrana,
si je lahko misliti. posebno Se, de ve-
mo, da tudi boljSemu kmetu poide do-
maci pridelek Ze v zadetku spomladi

ter je povsem odvisen od nakupa.
(tlt)

— . ——————————————}

pokaZe se sve Bto kuda ima. Roditelji hoce
svakako da se pred mladoZenjom i njegovim
prijateljima pokaZu, kako Zive u obilju i
kako imadu. svega. Ako je pak djevojka iz
istoga sela onda se na oglede ne ide.

Desetak dana nakon foga ide se na >po-
godbu¢. Ovoga puta ne ide samo otac mla-
doZenjin sa mladoZenjom, nego i djeveri !
kumi, a kod djevojke se nadju njezine pri-
jateljice i bliza rodbina.

Djevojéini roditelji priredili su obilnu
veteru, na kojoj se drZe zdravice, a iza ve-
cere mladeZ - zamebe svakojake igre, dok
stariji ostaju za stolom, te se pogadjaju.
Pogodba se vri u vrlo duhovitom tonu i ve-
selom raspoloZenju, otac djevoiin istite vr-
line njezine, njezinu radiénost i marljivost
i podvladi, kako on ne misli evoje dijete sa-
mo tako olake dati- iz kuce Medjutim se
svaka pogodba zavrEi tako, da se otac ob-
veze dati djevojei miraz u noveu i rubu. O
zemlji se ni ne govori, jer se zemlja q;evoi-
¢i. ne daje za miraz. Otac mladoZenjin se
pak obvezuje dati za svatove vino, pEenice
za kolate i ovnove za gozbu.

Naredne nedjelje vrdi se u crkvi »napo-
vijeds. Na dan napovijedi mladenci ne dola-
ze u crkva, nego idu u grad po prstenje,
jer Zele izbjeéi suviSnim zapitkivanjima se-
ljana. Nakon jo& dviju napovijedi slijedi
vientanje, koje se obiéno izvrdi u utorak.

Priprave za pir su velike: peku se ko-
la&i, kolje se ovnove i janjce, sprema se po-
sude i ruho.

Na dan vjenanja okupe se ve¢ u rand
jutro kod >Zenikac svatovi. Vodj ih astari
svate a uz njega je »barjaktare, pa »djeve-
ric, >kum¢ i mnogi drugi svatovi. »Stari
svat¢ je onaj, koji vodi svatove sa 3tapom
u ruci i on valja da do zadnjega Casa zadr:
#1 karakter ozbiljnog i trijeznog starca, koji
znade pametno vladati onom mnogobrojnom
mladom eljadi i njému se moraju svi poko-
ravati. »Barjaktare nosi barjak: lijepu vell-
kn maramu na drvenom Stapu, koji ima na
yrhu trortno koplje. Na koplie je nataknut
kolad i Cetiri iabuke. »Djeveric su dva mla:
diéa, kojima ie duZnost da vode djevojku
Desni djever je obifno mladoZenjin brat ili
bratié, a drugi koji njegov prijatelj. Svakako
morafu biti obojica mladi ljudi. »Kume¢ nosi
sablin o bedrn. Ostali svatovi nemaju neki
posebnih duZnosti

lozenju kuéi mladenkinoj. Ljudi ih putem
pozdravljaju, a djedurlija im se prikljuéuje.
DoZavéi do kuée mladenkine nalaze na za-
tvorena vrata. Stari svat pokuca &tapom
na vrata, a na njima de pojavljuje >domadi-
na<. To nije otac djevojcin, nego mnetko od
njezine bliZe rodbine. On se ftoboZe jako
éudi, kad vidi toliki svijet pred kuéom i pi-
ta koga traZe. »Stari svat¢ ga lijepo po-
zdravlja i moli, da bi dao vode njemu i nje-
govoj pratnji, jer da su dugo na putu, pa
da su oZednili. Brzo dodje netko iz konobe
i donosi vré vina. Nakon toga ih domaéina
ho¢e da otpravi, pozdravlja se s njime i ru-
kuje, govoreéi im nek sada odu s milim Bo-
gom. Sada medjutim stupa u akeiju »stari
svate, koji stane kao najrufiniraniji glumac
pripovijedati neku tuZnu priéu o lijepoi ne-
koj ptici, koja da mu je pobjegla od kuée,n
za koju mu vekoSe, da se u toj kuéi zausta-
vila. I sad nastane &esto vrlo duhovit dvo-
boj rijedima izmedju domadcine i starog sva-
ta, koji na konecu navede vodu na svoj mlin.
Njihovo pregovaranje izazivlje buru smije-
ha i unosi vedro 'raspoloZenje, jer se oni
nadmeéu u, duhbovitosti i oStroumlju.

Kad je veé ofito da domadina viSe ne
moZe naci isprika otvori vrata, a djevojke
iz kuée navale na vrata noseéi u rukama
nakite i ruZmarinove granéice, kojima stanu
kititi svatove, a muskarei donose vré za vr-
¢em vina. Sestra mladenkina ili koja njezi-
na bliza rodjakinja podje do mladoZenje i
okiti ga vijencem, a on nju poljubi i dade
joj srebrni ili zlatni nevac. Druge »svatni-
cec djevoidine dijele ostalim svatovima ecvi-
iece, sperlec i druge ukrase svatovske, a od
njih dobivaju takodjer novac, te poljubac.

Medjutim domaéina ne da samo tako ola-
ko jo& uvijek dijevojku. On hode da ju dje-
veri prepoznaju. U kuéi su se medjutim u
rubo djevojéine odjenule druge njezine pri-
jateljice i svaka od njih imade vijenae na
glavi. Domaéina ih redom dovodi i prikazujs
starom svatu, ali se ovaj ne da prevariti i
na koneu kad se pokaZe mladenka on nju
izabire, a ona baci medju svatove punu pre-
gatu narandZa i jabuka, a djeturlija, koja
se natisnula za svatovima uz eiku, viku i
buku grabi ih. Zatim se mladenka odjevensa
u kiéeno svatovske ruho stane na vratima
Ijubiti sa svojim ukuéanima i pradtati se od

niih. Djeveri ju prime pod ruku i vode ju
u crkva. Prvi jde barjaktar, za niim stari

Kod mladoZenje im dadu dorufak i vina, svat, za njim mladoZenja s kumom, iza nje-
a onda krenu svi zajedno u veselom raspo-|ga nevjesta s djeverima, za njom njezine

svatnice, a iza njih svi drugi svatovi. Ne
viesta nosi oko glave vijenac, &to su joj ga
pomogle plesti svatnice.

Kad stignu k crkvi kum baei preko nje
kolag, a djeturlija se baci za njim da uhva-
ti makar najmanji komadié.

U erkvi su uobitajene formalnosti.

Iza obreda vraéaju se svatovi iz erkve
istim redom. Putem pucaju iz kubura, ijuju-
tu i vesele se, a pred kutom rodjaka dje-
vojéinih ili momkovih moraju stati, jer ih
ovi hoée vidjeti i pozdraviti.

Objed se svatovima priredjuje kod mla-
doZenje. Samo se kod bogatijih kmetova da-
je objed prvi dan kod mladenke, a drugl
dan kod mladoZenje.

Iza objeda udare ssvircic svirati na >mi-
Enice¢ (dude) i >roZenicec (svirale) mladez
se uhvati u kolo i plefe sve do pred veter
popularni starinski ples >balun¢. Pred ve-
cer ide jedna skupina svatova, u glavnom
mladjih ljudi, ku¢i mladenkinoj po »&kri-
nju¢. U kuéi mladenkinoj doekuju te sva-
tove vinom i u koliko tko jo¥ moZe podni-
jeti, dat ¢e mu da nedto »prigrizec. Nato ée
¢etiri najjata momka uzeti Zkrinju neviesti-
nu na ramena, pa hajde s njome, pjevajudi,
kuéi mladoZenjinoj, a cijelo druitvo za niji-
ma. S njima je pofao i svirad, koji cijelim
putem svira. Sa »8krinjome, u kojoj je sve
ruho djevojéino, uzimaju svatovi i >uZec za
vodu crpsti iz bunara, »preslicuc, >kokoZc,
skupieue i druge neke malenkosti. U novije
vrijeme donosi djevojka ormar za ruho i
taj se odveze kolima, no to vi%e nije tako
slikovito i interesantno kao ono prije, kad
bi momei nosili Ekrinju.

Kod vefere djevojka vadi iz Zkrinje da-
rove. Svakom svatu dat ée nevjesta lijep ru-
bae, »facol rakamanic, 8to ga je sama vezla
ili kolaé vezan vrpcom, a on ¢e joj baeiti
na >pliticuc sr ebrn ili zlatni novac. Zaba-
va i ples potraju iza vefere do u kasnu noé
Kolage, koje je mevijesta dijelila nije sama
pekla, nego ih je dobila od svojih svatnica.
strina, kuma, ujna, tetka i t. d.

Ako se mladié¢ Zenj & djevojkom iz dru
gog sela onda svatovi ne idu pjeSice nego
na konjima Na konjima idu svatovi obiZno
na Puljétini Valturci, Mar&anci i skoro svi
Barbanci idu iskljuivo ja&uéi na koniima.
kad idu po djevojku u donja sela, Medulin,
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~ JEDAN DOKUMENAT IZ 1848,

O HRVATSTVU ISTRE

Godine 1848 kada je nakon oZuiskog
. preokreta bio donesen liberalan ustav
‘i kad su pojedini narodi Austro-Ugarske
mogli ‘slobodnije disati, pokuSali su
istarski Talijani iskoristiti neupucenost
betke vlade i prikazati Istru Cisto tali-
ijanskom pokrajinom. Kako tada joS$ nije
bilo opéeg prava glasa, to su zastup-
nike birali samo izvjesni slojevi gra-
diana i veleposiednika, a ti su bili Ta-
lijani. Selia$tvo nije ubpée imalo ni-
- kakvog prava glasa, pa se prema tome
za njegovo mislienie nije ni znalo. —
Prema tome je i bio mogué apsurd, da
su Istru zastupala u Beéu samo 4 za-
stupnika i to sva Cetvorica Talijani. Ti
. sy zastupnici podnijeli vladi predstavku
u kojoj su zatraZili da sluzbeni jezik u
Istri bude jedino i iskljuivo talijanski.
Na tu nijihovu peticiju odgovorio ie
tada$nji ministar unutra¥njih poslova
grof Stadion doslovce ovo (donosimo
todan prijevod njem. originala):

No. 290 — Min. un, peslova

Svijetli gospodine!

Gospoda istarski narodni zastupniei
dr. Madonizza, dr. Vidulich, M;chele
Fachinetti i Carlo De. Francesechi, za-
molili su aktom od 30 kolovoza ove go-
dine, da bi se u cijeloj Istri, izuzevsi
Samo kotar Podgrad, proglasio talijan-
ski jezik iskljuéivim sluzbenim jgzikom
i to ne samo u saobracaju izmedju vla-
sti i stranaka, nego i u medjusobnom
dopisivanju vlasti samih.

Molba. se temelji na tvrdnji da je
talijanski jezik, izuzev§l kotar Podgrad,
- jedini jezik koji se tamo. opéenito go-
vori i piSe, i da prema tome u duhu
jednakopravnosti naroda, ne moZe da
se upotrebljava u sluZbenom saobracaju
nijedan drugi jezik do talijanski. i

Tu tvrdnju medjutim obara opce
poznata &injenica, da u razmjeru istar-
skog pudanstva talijanska narodnost
¢ini apsolutnu manjinu. Od ukupnih
234.000 stanovnika jedva ih je 60.000
talijanske narodnosti, dok od ostalog
puéanstva preko 150.000 njih, koji su
slavenske narodnosti, niti govore niti
bilor 8to razumiju talijanski. Bila bi
stoga teSka pogreSka protiv prinecipa
narodne jednakopravnosti, kad bl mi-
nistarstvo htjelo istarskim Slavenima,
koji éine preteinu vedinu, nametnubi
talijanski kao jedini sluzbeni jezik.

Odredbom ministarstva, koja je prije
nekoliko mjeseci izdana, prema kojoj
vlasti imaju da u odnosu s talijanskim
pucanstvom upotrebljavaju iskljuéivo
talijanski jezik, zadovoljeno je pravu
talijanskog naroda. Sasvim je svejedno
za njegove interese i njegova prava,
kojim ce se jezikom vlast sluZiti u svom
saobradaju sa slavenskim pucéanstvom.

Primite, gospodine, uvjerenje mog
osobitog postovanja.c

Kremsier, 15. prosinca 1848.
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Miesecnik »Ravnopravnoste, koii izlaziu Beogradu, donosi u svom broju za mfe-
sec lipanj ovaj Clanak:

Oskudica domaceg svedenstva

Iz novoga Sematizma porecko-puliske
biskupije, koji je izdan prolietos (1939) u
Poredu, vadimo ove zanimljive podatke:

Cijela biskupija broii 143.417 du3a, koje
Zive u 52 Zupe i 8 ekspozitura (ove po-
sliednje ni po veli¢ini ni po duSobroznickoj
praksi ni u Cemu ne zaostaiu za pravim
Zupama te ih zato praktic¢ki istovietuiemo
sa Zupama). U biskupiii ima dakle 60 Zu-
pa. U dulobriznitva ima 64 duSobriZnika,
te prema tome odpada na 2200 viernika po
iedan dulobriznik. Ovamo ne uratunava-
mo redovnike, kanonike i one umirovlieni-
ke, koii stvarno ne vrSe duSobriZnitke
sluzbe.

O narodnostima Sematizam ne govorl.

okruglo 82.000 ili 57%, a talijanske,61.000
ili 439,. Talijani prebivaju kao stalni Zitelii
najvise u mijestima i trgovistima, a drugda
samo kao javni namjeStenici, koji mijenja-
ju prebivali§te po sluZbenoj potrebi s je-
dnog kraja Italije na drugi. Hrvati su sko-
ro iskljudivo poljodielci, ribari i radnici.

Ako podijelimo Zupe po jeziku, koii go-
vore viernici, dobivamo ovu sliku: 1. Ci-
sto ili skoro Gisto hrvatskih (ti. 80% Hrva-
ta) ima 45 Zupa; 2. miieSanih (ti. 20—80%
Hrvata) ima 11; 3. Cisto talijanske su samo
2 Zupe (Rovinj. FaZana, GaleZana i Vod-
nian). U posljednioj vrsti Zupa na 19.000
Talijana dolazi od prilike 850 Hrvata, za
koje nema v crkvi ni pomena o hrvatskom
ieziku. U mijeanim Zupama, u kojima na
40.000 Talijana ima 24.000 Hrvata, nema
ni jednoga duScbriZnika Slavena, pa ni ri-
je¢i hrvatske.

U 45 hrvatskih Zupa (na 58.000 Hrvata

rvata (od tih dvojica umirovlienika kao
Is-Iupsti_tuti-‘za.mienic:i), koii ‘opsk.r]:)_huju uku-
pno 12 7upa (neke posjecujui ili povre-
meno). Ostale 33 Zupe opskrbljuju Talijani
(11 pesieCuju¢i ih povremeno). Medju tm
talijanskim sveéenicima ima 6 ili 7 takvih,
koii propoviiedaju ili bar &itaiu nvc§§to hr-
yatski, svi ostali ne govore ni rijeci hrvat-
ski. (U Sv. Vidalu pa i drugdie poCeo je
pio Zupnik ispovijedavati preko tqmz_téa).

Ako pribroiimo onih 12 Zupa, k01'e ima-
ju hrvatske duSobriZfike, i one g‘_ile_ta.li-
janski sveéenici propovijedaju ili é;ta]y,
moZemo tvrditi, da iedva 30% hrvqts_k:h
viernika slua BoZju rije¢ na materinjem
jeziku. Vieronauk (naravno samo u cx:kv1
za vrijeme velikih Skolskih praznika) prima
na materinskom jeziku samo 14% diece,

ol ; isva ostala ili ga uopée ne primaju ili ga
Od 143.417 viernika, prema podacima iz!> .. - e fazikis
pouzdanog izvera, hrvatske ie narodnosti i naialiianskon |

U Sematizmu, koji smo naprijed spo-
menuli iznesena je takodier statistika dia-
ka u Malom siemeniStu i bogosloviji. Po-
recko-puliska  biskupija ima 50 diaka u
Malom sjemenistu*te 18 bogoslova. U 4te-
taja bogoslovije je 12 Hrvata i 5 Talijana.
U 8 razreda Maloga siemeniSta ie samo 18
Hrvata i 31 Talijan. Koliko od tih diaka Ce
zaista postati sveéenici? U 45 hrvatskih
7upa ije 50 sistemiziranih duSobrizniCkih
mijesta (Zupnika i kapelana), koja bi po
prirodi stvari morala biti zauzeta od Hr-
vata. Pored toga trebalo bi po mijeSanim
Fupama barem 10 hrvatskih duSobriZnika
za sluzbu medju Hrvatima. Umijesto 60ima
svega samo 9 duSobriZnika. SjemeniSte bi
trebalo da posveti narolitu brigu odgoju
naraStaja hrvatske narodnosti. Kako vidi-
mo u siemeni$tu je upravo obrnuto: veli-
ka veéina Talijana, koje ¢e biti teSko na-
miestiti korisno, a manjima Hrvata, koii
tako krvavo manikaju. Tu je u interesu

2500 Talijana) samo je 9 duSobriZznika

viere potrebna temeljita reforma.-— am.

OKO IZDAVANJA

Prateéi polemiku oko izdavanja Spo-

menice pazinske gimnazije, a ne ula-.

SPOMEN KNJIGE

koliko bi korisno posluzila Eitavoj
ovdeSnjoj javnosti, a i Citavom svijetu

zeéi u polemiku o samoj pazinskoj gi-ida se vidi u kakvim sve zvanjima u
mnaziji palo mi je na pamet ne bi li *Jugoslavijii imade danas emigranata iz

se o dvadesetgodiSnjici naSeg emigrira-
nja iz Istre i Gorice uopée izdala knji-

ga o svim emigrantima iz Istre, a ne

ST . . . &
samo o svrienim dacima pazinske gi-;

mnazije. Nedavno je netko.rekao (&ini
mi se gosp. Radetié u Malom Istraninu)
da su 90 posto istarske inteligencije;
koja se danas nalazi u emigraciji dacif
te gimnazije. Mislim, da ovo ne dée biti
ba$ to€no, jer na stotine ufitelia emi-
granata n. pr. ne moZe cbuhvatiti sa-
mo onaj ostatak od 10 posto emigrant-
ske inteligencije. Knjiga, kako ju ja za-
miSljam ne bi moZda u prvom izdanju
bila potpuna, ali bi se ona kasnije mo-
gla popunjavati. Ovakva jedna knjiga

Stadion v. r.

 PODLISTAK

K DESETLETNICI

Iz sploine povojne razrvanosti in de- |

zorientiranosti je med slovenskim uéi-
teljstvom — vzgojitelji novega rodu — v
Julijski Krajini, v novih in’posebno tez-
kih razmerah vstala teZnja, da se vzgo-
ji mladine posveti najveéja -pozornost,
da se najdejo nova pota k njenim sr-
cem, preizkusijo in uveljavijo nove vzgo]-
ne metode; da se med slovenskimi lite-
rati vzbudi veé smisla za mladinsko slov-
stvo in jih opozori na ogromno polje de-
la, ki je bilo do tedaj z malimi izjemami
zanemarjeno in kaj borno. Ta teznja je
sla za tem, da’ se vzgojitelj mladi dusi
pribliza, ji postane prijatelj, prisluhne
njenim utripom, ji pomaga iskati potov
v njenem svetu, ga bogati ter kuje iz
nje za nove zivljenjske zahteve sposo-
bnega, in predvsem ponosnega svobodne-
g3 Cloveka. Zavedni vzgojitelji so Zelell
dati mladini zdrave hrane domagega am-
bienta brez tuje navlake, ki je vse prej
kot vzgojna, ki naj jo vso prekvasi in
usposobi v bodotem boju za narodni ob-

- stanek. Skratka, Zeleli so mlada drevesca

vzgojiti v zdravi domaci zemlji, da bodo
pognala, debk ravno in visoko k soncu.
Zavedajo¢ se te svoje odgovornosti prgd
narodom in zgodovino je slovensko uci-
teljstvo v Primorju pod okriljem Zveze
slov. uéiteljskih drustev v Trstu osnova-
lIo leta 1920. mladinski list »Novi rode,
List je bil Ze od zadetka na visoki umet-
1i8ki in wzgojnl visini, Dosegel je odlicne
uspehe, veliko priljubljenost in razsirje-
nost med mladino, kar dokazuje visoka
naklada 8.000 izvodov.

V prvem letu izhajanja je »Novi rode
urejeval Janko Samec, naslednji dve
leti mu je bil urednik Josip R 1b‘1 ¢ig,
in ko je bil ta prisiljen zapustiti ozjo
domovino, je prevzel urednidtvo JoZzZe

‘Pahor, ki je list spretno urejeval do

bila bi toliko potrebna radi nas samih,

Istre, Trsta i Goricke i prema tome
Cega je opma sve bila liSena, kad je ve-
liki broj njezinih sinova morao iseliti.
Vidilo bi se jasno Sto smo mi kao emi-
‘crantska cjelina dopriniieli unutradnjem
radu i konsolidovanju, napretku i raz-
vitku ove drZave bez razlike da I
netko danas zauzima poloZaj sveudi-
liSnog profesora, Savietnika, ucitelja,
struénog, ili manuelnog radnikal

Ta bi knjiga bila potrebna i radi doj-
duéih generacija, ne samo emigrantskih
u prvom redu, nego i generacija Srba;
Hrvata i Slovenaca i ona bi ih upozo-
ravala da su duZni o tom naSem pro-
biemu kao o samima sebi, kao o svom
sastavnom dijelu voditi ratuna. U pri-
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loz toga ide i nedavni Elanak u »Istrie; -

»Gospodarski prilog emigracijee iz ko
jez se jasno vidi gospodarska koris 4
dobit Jugoslavije od emigrantske z,.
iednice! ;
Posao oko izdavania jednog ovaky,
diela ne 5i bio ni lak, ni jednostayan
a po mom mislienju, njega bi moraqg
preuzeti poseban odbor, koga bi kop.
gres Saveza emigranata ovlastio. Qp
bi moZda trebao godinu, ili dvije dana
dok bi sredio materijal i skupio po.
datke, ali ne sumnjam da bi svaki nag
Zoviek rado doprinio da takva jedna
kniiga ugleda svijetlo dana! MoZda ¢e
moja zamisao izgledati previSe odvaz.
na, ali smatram da ona nije neostvar.
liiva! RazmiSliaimo dakle o tome i na
prvom kongresu donesimo o toj stvar
jedan konkretan zakljuCak. Razumije
se da ja ¢ time ne Zelim oprovrgavati
yrijednost izdavanja spomenice pazin.

ske gimnazije! .
Ante Modrusan
SE O STETJU DREVES
Uradni organi postopajo po nasih krajih
zelo strogo.

Ljubljana, julija 1939. Porodali
sme ze, da so priceli po naSih Kkrajih
Steti vse drevie in vnaSatl Stevilo tega
v posebne sezname. Delo vrSe po posa-
meznih parcelah s katastrskimi mapami
v roki tako, da ne bo moglo nobeno
drevesce uiti. Navodila o Stetju drevja
sicer veéini niso znana toda, kakor po-
ro¢ajo iz raznih krajev, se to Stetje vrdi
zelo strogo in natanéno ter se vnese
v seznam vsako najmanjse §tebelce, ki
kje poganja. Veéina je prepricana, da se
vrii Stetje radi obdavéenja, zlasti Se, ker
je prislo do njega ftako nenadoma in
brez prejsnjih napovedi. Res je, da na8i
ljudje nimajo mnogo dreves, a vseeno bi
bili z vsako novo obdavéitvijo zelo udar-
jeni, saj jim les skoro ni¢ ne donasa ter
jim sluzi le za domaéo potrebo, ali pa
Se toliko ne. Boje se pa tudi vseh mo-
goéih sitnosti, ki jih bodo imeli, ¢e bodo
hoteli posekati kako drevo, zlasti Se, ker
ne poznajo predpisov. Tako se bo lahko
zgodilo, da bodo znagali dosti ve¢ stroski
7a dovoljenje sekanja, kot pa bo vreden
ves les. Vsaka najmanjsa neprevidnost
pa bo brez dvoma zelo strogo kazno-
vana, saj imajo zato gozdno milico, ki
bo skrbela Se bolj kot do sedaj za razne
gozdne prekrike. Kakor koli Ze bo, vse
kaze, tako nam poroéajo, tudi ta nova

akeija ne bo imela za kmete dobrih po-

sledic. »

LE CAMPANNE DI S. GIUSTO

Poslualej radia pravijo, da je radij-
ska postaja v Bariju, ki kakor znano
oddaja sistematiéno jako dobro tudi
vesten program v srbo-hrvaséini, pri-
cela oddajati koncerte po Zelji po vzor-
cu nems3kih postaj, V tem programu je
bilo opaZeno, da iz Zagreba prihajajo
pogoste proSnje za predvajanje znane
pesmi frzasSkih iredentistov »Le campan-
ne di S. Giustoe.

(Je li to zaista moguée iz Zagreba?

Op. ur.)

= ]

_NASEGA RODA“

njegove ukinitve 1. 1925, Zanimivo in
omembe je vredno, da so razen ozjih ro-
jakov sodelovali pri listu tudi vsi tedanji
vidnejSi predstavniki slovenske mlad. li-
terature tostran meje, tako na pr. Me-
§ko, Mil¢inski, Golar, SeliSkar, Vladimir
Levstik in drugi. V prvem letu je list ilu-
striral rojak A. Bucik; ko je uredniStvo
prevzel J. Ribigig, je ta, v Zeljl, da dvigne
pestrost in vzgojno vrednost lista, prite-
gnil Se druge slikarje ter so v nadaljnih
letnikih sodelovali z ilustracijami pred-
vsem Se Bambig, Crnigoj in Pilon.

Po sili razmer je z malimi izjemami
vse slovensko uéiteljstvo pribeZalo v Ju-
goslavijo in se tu lotilo novega dela za
dosego ciljev, ki mu jih ni bilo dano iz-
vesti v oZji domovini.

0Ozji krog predstavnikov novih vzgoj-
nih smeri je sklenil ustanoviti zaloZni-
Sko druzbo. Pripravljalni odbor je na
svojl seji z dne 15. oktobra 1927. te Zelje
in naérte ostvaril z ustanovitvijo sMla-
dinske Matice« kot odseka JUU-sekcije
v Ljubljani. Ze v prvem odboru je vneto
deloval kot tajnik na$ rojak JoZ%e Pa-
hor. — Mlad. Matica je zastavila vse
moéi v to, da dvigne med Slovenci mla-
dinsko literaturo, da domaéi knjiZni trg
¢im bolj osvobodi. tuje tovrsne literature
in da s cenenostjo svojih izdaj omogoéi
mladinski knjigi vstop v vsako podezel-
sko hiSo ter tako zdruZl in smotrno vz-
gaja slovensko mladino po sodobnih me-
todah vzgojeslovja. M. M. si je 2za razlike
od drugih tovrstnih knjiZnih zaloZb prva
postavila;stalno doloéeniknjizni
program (petletko), éemur se img
tudi zahvaliti za svoj presenetljivi uspeh
in razmah. Odbor je povzel Siroko za-
snovano akcijo med uéitelistvom, ki je
osnovalo v vseh krajih poverjenistva za

izbiro in poZivi mlad. literaturo, je M. M.

| organizirala vsakoletne literarne nagra-

de za Stiri najboljSa dela. Odziv je bil
presenetljiv te se natedaja Ze od zadet-
ka, udelezuje do 20 pisateljev. Na ta na-
¢in lahko M. M. izbira med dobrim naj-
boljSe in tako snov nudi Sirokemu kro-
gu svojih mladih naroénikov, ki od leta
do leta vneteje slede svojim vzgojiteljem
ter tudi sami sodelujejo pri raznih izda-
jah (»Kresnice¢).

Mlad. Matica si je stavila v program
redno izdajo Stirih mladinskih knjig na
leto, poleg teh pa Se izredne. Od redne
izdaje je namenila po eno knjigo odrasli
mladini — s»Kresnice« (zbornik mladin-
skih élankov poulne vsebine), eno knji-
go beletristike, eno knjigo z realno snov-
jo in eno knjigo za najmlaje — slika-
nice, vse v formatu male osmerke., Pri
teh izdajah so v veliki vedini sodelovali
nasi pisatelji, tako: Ribié¢ié (>3Misku-
lin¢, »Miheg in Jakecs, »Zabee, sMiklay-
Zeva nole, »Honolulue, »Paldkic, sNana,
mala opicac 1. dr.), Bevk (sLukec in
Skorece, »Lukec i5e odetas, »Tovariac
»Pastircic), Lovrenéié (»Tiho ﬂvljenje«):
Cermelj (>Nikola Tesla in razvoj elektro-
tehnike¢), Magajna (»Brkonja Geljust-
nik«), Cerkvenik (»Ovéar Runo¢). Pa-
hor (»Mestcm)3 Winkler (»Hribc‘:ev’Gre-
gece), Klemencié (»Iz starih in novih ga-
sov«), 1. dr, F)

Po dveh letih delovanja M. M. se je
pokazala potreba Se po novem mladin-
skem 11.§i_su, ki naj bo urejevan tako, da
bo sluzil tudi wuditeljstvu kot Solsko
¢tivo mesto zastarelih in neprikladnih
cltavnk. Da se :wmgodi potrebam miladine
in Sole se je pod okriljem M. M. osno-
val »Na8 rode, ki je nadaljevanje
trzas}_cega >Novega rodac.
Upravni odbor je na seji z dne 6. no-
vembra 1939. enoglasno izvolil za ured-
nika Josipa® Ribi¢ita, znanega in zelo
plodgvitega mladinskega, ‘pisatelja. Slo-
venci smo tako dobili poleg »Vrteag,
sZvonckac in drugih nov mladinski list,

firjenje lista. Da vzbudi tudi med slo-
venskimi pisatelji zanimanje, da dvigne

ki je Ze obstojede v vsakem pogledu ta-

koj prekosil. Ze od vsega zadetka je

»Na3 rode najvedji in,rajraziirjenejsl
mladinski list na slovanskem jugu
sploh. Sorazmerno je po svoji nakladi
prekosil celo napredne Gehe in Nemce.
Da bi se moglo vsaj priblizno predoditi
ogromno delo in vpliv na vzgojo slo-
venske mladine, ki ga ima to mlad.
glasxlo,_ naj navedemo povprécni pre=
gled njegove naklade:

leta meseéna naklada izv.
1929—30 2.000
1930—31 go,ggg
193132 23.000
193233 21.000
1933—34 20.500
193435 20.500
1935—36 19.500
1936—37 20.300
1937—38 23.000
1938—39 24.600

.. Gornje §tevilke na nedvoumen na-
¢in pgp_rjpje trditev, da je »Na§ rode¢
najvecjl in najraziirjenejsi mlad. list v
nasi drzavi, saj. je celo le par slov. ted-
nikov, ki se morejo meriti s tako na-
klado. Raluna se, da je vsak sedmi
ucenec v Sloveniji naroénik sNaSega
rodac. Citajo ga pa v lepem stevilu tu-
di otroci nasith izseljencev vy Neméiji,
Franciji, Holandiji, Sev. Afriki ter celo
v Avstraliji. Zal ne sme v Italijo, kjer

bi brez dvoma nagel najhvaleznejSe na=
roc¢nike. :

List se s svojo izbrano in posrééno
vsebino beletristicnega in realistitnega
Znacaja sam hvali, predvsem pa doka-
zuje njegova izredna priljubljenost
(rined mladino, da je urejevan izredno
obro m z globokim razumevanjem po-
treb malih Citateljev. Za nas je poseb-
N0 vazno Se dejstvo, da ima, list stalen
Povdarek zlasti na motivih iz neodre-
sene domovine in tako na najbolj pri-

I_neren nag¢in pripravlja mladino za na-
rodne cilje.

(Svriit ce se)

.
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FROSLAVA BLAGDANA S8V. CGIRILA
I METODA U SLOVENLJI

Zagreb — U Sloveniji joi wuvijek
Jostoji i lijepo djeluje Cirilo-Metodova
Druzba, kojoj je svrha sprije¢avanje
odnarodjivanja naSeg elementa u po-
granicnim krajevima. Tradicija joj je
dakle i svrha ista, kao §to je hila ona
nase nekadaSnje Druzbe Sv. Cirila 1
Metoda. Ove je godine blagdan Sv. Cl-
rila i Metoda, 5 srpnja, bio zaslugom
Druzbe posvuda lijepo proslavijen. U
predvecerje blagdana palili su se kri-
1 jesovi, a na sam dan tih nasih slaven-
| skih apostola bile su po raznim mjesti-
ma uz ugroienu granicu velike sveéa-
nosti, koje je priredila Cirilo-Metodeva
Druzba uz sudjelovanje drugih patriot-
skih * i- narodnoobrambenih drustava.
Na kocevskom samom je bilo zapaljeno
(ravno 100 krijesova. A propos! Zar se
{ne bi i kod nas Hrvata mogla ponovno
! oZzivjeti naSa Druzba Sv. Cirila i Meto-
' da, poput one predratne, koja je osta-
vila za sobom take lijepu tradiciju? U
toj bi se Druzbi lijepo mogli naéi na
| zajednickom radu istarski Hrvati s ov-
| djeSnjim Hrvatima,

SASTANAK TALIJANSKO-JUGOSLA-
VENSK(OG GOSPODARSKOG ODBORA

Beograd. — Italija je stavila pri-
jedlog, da bi se talijansko-jugoslaven-
ski stalni odbor sastao. najkasnije kon-
cem srpnja ili pocetkom kolovoza.

Beogradske informacije kaZu, da ée
se talijanskom prijedlogu izaéi ususret.

Italija predlaze da se poveéaju uvoz-
ni kontingenti za jugoslavensko drvo,
koji su dosad iznosili 60 milijuna lira
za prvo polugodiste. Za drugo polugo-
diste imali bi da se ti kontingenti po-
vise na 120 milijuna lira.

Potreba poveéanja nadeg izvoza u
Ttaliju pokazala se na temelju rezulta-
ta klirin§kog salda. Koncem lanjskog
¢etvrtgodista bila nam je Italija duZna
a kliringu 200 milijuna dinara. Koncem
prosle godine taj se je dug smanjio na
33 mil.,, a danas smo veé mi duZni Ita-
liji u kliringu skoro 47 milijuna.

Znati da je potrebno da i mi Sto vi-
ge izvozimo u Italiju, kako bhi se nale
dugovanje bar izravnalo. Mi naime iz
Italije sve viSe i viSe uvozimo. Dok smo
lani u prvom polugodistu uvezli robe za

KRITIKA GRUDNOVE ,DVANAJSTA URA“

KNJIGA JE STETA MED NASA NAJBOLJSA PESNICKA
DELA

Vsa domada in druga kritika Grud-
nove zbirke pesmi, ki je pred kratkim
izila, je enodusna v hvali. Skoro bi
lahko rekli, da posamezni kritiki tekmu-
jejo v tem kdo bo pesmi lepSe ocenil in
kdo bo zbirki dal veéjega in lepSega
povdarka. V listu bomo skuSali prinesti,
kolikor se bo dalo, vse te kritike, Kker
nam je mnogo na tem, da tudi med na-
§imi rojaki povdarimo pomen nove
gbirke naSega pesnika, katerega uspeh
nas mora vse radovati.

V ugledni slovenski reviji »Ljubljan-
ski zvon¢, je napisal kritiko Viadimir
Pavsi¢ pod naslovom »Nova Grudnova
lirika¢. V svojem uvodu pravi k zbirki:
sKritika lahko samo ugotovi, da je lirika
tiranskih razdobij zgodovine najmocneje
dokumentirala mo¢ svojih tvorcev in
njihovih sodobnikov s tem. da je bila
borbena in je klicala ne k umiku, mar-
veé k naskoku na zivijenje«. Nato pri-
haja v presojanje Grudnove poezije od
zacetka, pa do te nove szrlge.. »Ko sem
se prvi¢ sredal s Grudnovo liriko, me ni
mogla prav navdusiti, niti ogreti. Nad
sNareisome sem moskc zamahnil z roko;
Zuhorenje besed, sentimentalnost! »Pri-
morske pesmi¢ so bile na eni strani pre-
veé objektivne, da bi ogrele mladega
subjektivista, na drugi strani pa prevec
nacionalno zanosne. da jih ne bi krstil
za patetiéne in jih vselej odlozil med
spostljivo &aro nase rodoljubne poezije.
Kakor se spominjam, me je na svoj na-
¢éin ogrela samo pesem »Tr?a!ikim bra-
tom.c Da se ni kritiku zgodilo, kakor bi
prifel v stik z neznanim .élovekon;z na
katerega po prvem sredanju pozabis, je
prepreéil Gruden, ko je opp_zoril spet
nase z novo liriko, ki jo je pricel objav-
liati v Sodobnosti. Takoj s prvimi pes-
mimi se mu je razodel nov Grudem, Ves

pre¢iséen v omamni melanholiji svojega

zrelega moskega Gustvovanja, opojen ka-

kor vino, ki je dolgo ¢asa pocivalo zako-

175 milijuna, ove smo godine u istom
razdoblju uvezli robe za 250 mil.

JUGOSLOVENSKO-TALIJANSKI PRIVRE-
DNI ODBOR SASTAT CE SE U RIMU

Beograd — Kako saznaiemo odlude-
no je u zadnji as, da se iugosl.-talij. pri-
vredni odbor ne sastane na Bledu, kako
se prvobitno namjeravalo, nego u Rimu i
to - ve¢ 25 o. mi. Jugoslavenska delegaciia
odlazi u Rim 23 o. mi.

ISTARSKI PLESOVI U DUBROVNIKU 1
HVARU

Zagreb — MHKD gostovala ie od 28
VI — 9 VII u Dubrovniku i Hvaru. Na pro-
gramu je medju ostalim plesovima bio i
istarski »Balun« u originalnim istarskim
narodnim noSnjama. Prije »Baluna« odrza-
na je kratka konferensa o Istri i hrvat-
skom narodu u njoj. Uspieh plesova bio je
veoma velik.

NOSTRIFIKACIJA UCITELJ-
SKIH ZRELOSTNIH IZPITOV

Clen 44 tocka 8 financijskega zakona
za tekoce leto, o katerem je poroéala
»Istra« od 21 aprila t. 1, doloca:

»Za uditelje pripravnike narodnib
Skola mogu se postaviti i oni dosada-
nji ili bivsi kontraktualni ucitelji odno-
sno ucitelji dnevnicari, koji su polaga-
li ispit zrelosti na uciteljskim Skolama
u inostranstva i postigli nostrifikacijn
tog ispita.« Ker vecje stevilo teh udite-
ljev zaradi znanih teZzko¢ dosedaj ni
moglo poloziti tega izpita, ne morejo
po mnenju Glavnega prosvetnoga sve-
ta biti nastavijeni, dokler ne poloZijo
dopolnilnega izpita iz nacionalne sku-
pine ( namreé¢ iz zgodovine in zemlje-
pisa Jugoslavije, ter iz slovenskega, od-
nosno srbsko-hrvatskeg jezika). Da ne
bi nastala zopet zapreka, naj cimprej
vloZijo na ministarstvo prosvete, odde-
lek za pouk, proSnjo, kolkovano s kel-
kom za 30 din, za pripustitev k dopel-
nilnemu zrelostnemu izpitu v mesecu
avgustu. ProSnji naj prilozijo: 1. origi-
nal diplome, 2. sodno. overovljeni pre-
vod, 3. originalni izkaz o drzavljanstvu
in 4. izvletek konvencije od 6 aprila g.
1922. Ugditelji dravske banovine naj pro-
sijo vsi izpit na ljubljanskem uciteljis-
¢u, kajti lako verjetno je, da bi se ime-

novali dve izpitni komisiji. Izpiti se bo-
do verjetno vrsili pred 23 avgustom.

pano globoko v kleteh Gruden, ki je
dotlej zatomil in skoro izginil iz zavesti
nage Gitajote publike je nenadoma vstal
in spregovoril naravnost iz nas,.odloc~
neje in glibje, kakor veéina mladih pes-
nikov. Pri tem skusa kritik poiskati zve-
7o nove zbirke s prejinjimi in ugotavlja,
da lahko Sele danes v prejsnjih zblrks_.h
cenimo in dozivimo vso lepoto nekaterih
Grudnovih motivov s Krasa, nabrezin-
skih kamnolomov, slovenskega Primorja.
Kakor kamenita kraSka pokrajina so
trde te pesmi svoji trpkosti, kakor kon-
ture nabrezinskih teras v pekocem ju-
lijskem soncu so jasne in ciste. ‘In ce
bered danes njegovo zanosno elegijo Tr-
#askim bratom, ve§, da od nje do Silve-
strove zdravice in do pesmi »Nad ago-
nijami svetas, ni bilo daleé. &

Gruden ni Sel tisto pot, kakor J}o
preéesto hodi ve¢ina na$ih umetnikov
intelektualcev, mislim, da bi se v moski
dobi godrnjavo in zagrenjeno umaknil
vase in &l s cinizmom, brezbriznostjo,
ali kakorkoli Ze preko dogajanj v sodob-
nem svetu. Nasprotno, bolj. kot kdaj prej
je s svojim srcem sredi valovanja SO-
dobne stvarmnosti, njegova misel
in njegovo &uvstvo sta se odprla tako na
Siroko, da z grozo sprejemata vase »dva-
najsto uro¢ starega sveta, zaprtega V
slepo ulico z mrtvimi, zastrtimi okni, da
v nemem obupu drhtita z vsemi stotiso€i
klanih in teptanih po vseh kontinentih
sveta.

*Vrednost Grudnove lirike vidi kritik
v tem, ker ji tvori mraéno ozadje stvar-
nost nagih viharnih dni in v iskrenosti
in sili njenih dozivetii. ker njen patos
ni nikjer potvorjen, narejen, marvec vre
ves ¢ist in plameneé globoko iz vsega
pesnikovega bitja. Vsa Grudnova lirika
je kljub vplivom nove romantike, ki jih
pa skoro ni¢ ni ¢utiti, realistiéno pre-
poezije. Vendar pa nova zbirka odkriva

Grudnov nov obraz, njegov prehod od

MANJINSKI PROBLEMI

DRZAVNE MEJE NA GORAH NE
SMEMO PREKORACITI!

.- Korosko pristojni alpinistiéni referent
javlja, da prekoradenje jugoslovanske
drzavne meje na gorah ni dovoljeno tudi
ne ¢lanom nemskega alpskega drustva.
Meja se sme prekoraciti samo s potnim
listom na Zeleznicah ali cestah (Podkoren,
Ljubelj, Jezersko i. dr.). Na gorskih po-
teh In vobée na gorah je prestop drzav-
ne meje vsakomur prepovedan. (»Koro-
§ki Slovenec«)

Njemacka gimnazija
u Vojvodini

Na svojedobnoj velikoj skupétini Nije-
maeca u Apatinu izvijestio je narodni
poslanik Franz Hamm, da je ministar-
stvo unutrasnjih poslova dopustilo, da
se ove godine upife 40 novih djaka u
njemaé¢ku uéditeljsku Skolu u Novom Vr-
basu. Spomenuo je i namjeru, da se
osnuje u nasoj drzavi jedna potpuna
njemacka gimnazija.

Ratovi na Balkanu

»Nova Rijeé¢ objavila je u prijevodu
¢lanak iz smotre »Gerarchia¢, kojoj je
zadaéa, da tumadi fadistiCku revolueciju.
Smotra pise: »Rimljani su pobijedili u
pet odluénih bitaka na Balkanu, a bit-
ke nisu nogometni susreti, koji se mogu
odrzati na ovom ili onom igralistu. Po-
sto je revija pobrojila sve te bitke u po-
vijesti, ona na kraju kaZe: »Ratovi iz-
medju istoka i zapada rjeSavaju se na
Balkanu, jer preko Balkana ide kopneni
put izmedju istoka i zapada, i jer su uz-
duZ balkanskih obala i ostrva posijana
mijesta, koja se mogu upotrijebiti i ude-
siti kao povoljne pomorske i zraéne ba-
ze, toliko potrebne za pomorsku vlast,
koja %Zeli odrZati svoju premoé u istoé-
nom Mediteranu«.

TALIJANSKI KRALJEVSKI NAMJE-
SNIK U ALBANIJI PREGLEDAVA
SJEVERNU ALBANLIJU

' Tirana. — Talijanski kraljevski na-
mjesnik u Albaniji pregledao je u prat-
nji pretstavnika vojnih i politiékih vla-
sti Skadar. Nakon toga je obiSao druge
planinske krajeve sjeverne Albanije i zi-
vo 8e zanimao za potrebe pucanstva.

»Krasnaja Zvezda«, glasilo pulkog
komesarijata rata kritizira objavu ja-
panskog glavnog stoZera, koja tvrdi, da
su Japanci u Kini izgubili 599.988 osoba,
dok se stvarno teret rata u ljudskim
gubitcima penje na 870.000 osoba.

sJapanski glavni stoZer ima dosta
razloga, da ne prikaZe od rata umor-
nom narodu pravo stanjesx — kaZe taj
sovjetski list.

izrazitega lirika v ozjem smislu, do pe-
snika nove stvarnosti. Nove zbirko sma-
tra kot vaZen korak naprej v razvoju
pesnikovem in priéakuje od njega, da bo
ustvaril e mnogo, sprico sile, ki jo krije
v sebi.

O priliki bomo prinesli na kratko 3Se
ostale kritike Grudnove »Dvanajste ures,
zbirke pesmi, katero bi moral imeti vsak
nas rojak v svoji mali knjiZnici, kakor
‘svoj ¢as »Primorske pesmi¢ in Se bolj.
V tej zbirki bo namre¢ nasel v pesniSki
obliki izraZeno ono, kar tare nas in svet
danes. — a.
prosta. »Ta preprostost besede, ki pa
najde vedno izraz najsubtilnejS$im od-
tenkom dozivljanja, to prepletanje do-
cela realistiénih impresij iz vsakdanjega
zivljenja z najbolj skritimi emoeijami
pesnikovega notranjega sveta, ti mirno,
skoro monotono valujoéi verzi, melodioz-
nost jezika, barvita metaforika, Ziva
iskrenost dozivljanja dajejo pesmim
¢ar, ki se mu ni moé¢i ustavljatic. Kritik
konéuje:

»Knjiga Grudnove lirike je kakor éu-
dovita simfonija barv, vonjav in glasov,
ki se v melanholiéni svetlobi jesenskega
neba prelivajo v najintimnej3e pokrajine
naSe notranjosti.«

Ob tej priliki naj Se omenimo Kkritiko,
ki jo je prinesla beograjska sPravdacg,
z dne 10. 6. 1939. Kritik Rakocevié¢ ome-
nja prejsnje Grudnovo delo in ugotavlja,
da pomeni pesem »>TrzaSkim bratome
nekako remek delo slovenske patriotske

NOVO MUZICKO DJELO IVANA MATE-
TICA

Zagrebatka naklada Albini izdala je u se-
riii djela domaéih kompozitora skladbu
naSeg uvaZenog muzitara Ivana Matetié-
Ronjgova »Hrame, na rijeci naSeg piesnika
Ante Dukica (iz zbirke »Od osvita do su-
tona«), . Ovo nadasve interesantno djelo
iziskuje muzikalnog pievaa i sposobnog
predavata, jer ¢e osebujnost Matetievog
stila tek u tom slufaju do€i do punog iz-
raZaja. Pjesma je izaSla i s njemackim
prijevodom. j

PROF. SLAVKO ZLATIC 1 BUGARSKI
TENORISTA HRISTO ZLATOV

Susak Poznati tenorista Hristo
Zlatov priredio je 15 o. mi. u Park-hotelu
vokalni koncerat na kom je vrlo uspjelo
interpretirao bugarske narodne piesme.

Na klaviru ga je cdli€no pratio priznati
na$ istarski skladateli mladi maestro Slav-
ko Zlatié,
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Svicarski list »Tribune des Nationse
izracéunao je, da sedam velikih sila:
Engleska, Francuska, Njemacka, Italija
Japan, Rusija i Amerika izdaju svake
sekunde po 17.000 Svic. franaka za na-
oruzanje, $to iznosi 238.000 dinara. Sva-
ku minutu dakle 1,020.000 Svic. franaka,
svaki dan 1,,468,800.000 Svic. franaka, a

. godidnje 536 milijardi Svic. franaka ili

7500 milijarda dinara. U isto to vrijeme
polovica pucéanstva cijeloga svijeta pro-
sja¢i milostinju- da ‘bi mogla preZivjeti.

Svi narodi tvrde da se naoruZavaju
zato, da bi se obranili od svojih susje-
da, a svi ti susjedi pa 1 oni sami nepre-
stano viéu kako Zele samo mir i mir.

Pa zaSto se onda, zaboga, toliko na~
oruzavaju?

ODJIECK

Splitski »Hrvatski Glasnike« od 15 o. mi.
u ciielosti je prenio na§ uvodnik o Dru.
Viadku Maceku, objelodanien u proSlom
broju naSega lista.

;' '.5 Wa

POZIV

»Istarski Domy«, zadruga za gradnju
malih kuéa s. 0. j. u Zagrebu, poziva sve
svoje ¢lanove na redovitu godidnju
skupstinu, koja ¢ée se odrzati u nedjelju
dne 23 srpnja o. g. u 9 sati prije podne
u prostorijama »Jugoslavenske Maticex,
Varsavska ulica 6 (dvorisna gzgrada).
Dnevni red: 1. Pozdrav pretsjednika.
2. IzvjeStaj tajnika (poslovodje). 3. Iz-
vijeStaj blagajnika. 4. IzvjeStaj nadzor-
nog odbora. 5. OdrjeSnica upravnog i
nadzornog odbora. 6. Biranje 3 ¢&lana
upravnog odbora i 3 é¢lana nadzornog
odbora. 7. Eventualia. — Odbor.

OSEBNE VESTI

Na§ rojak Marko Lovrencié, iz znane
postojnske druZine, je diplomiral na
tehniéni visoki 30li v Pragi za inZenirja
vodogradbene stroke, Hrovatin Rastko,
doma iz Gorice, pa je diplomiral na
praskem konservatoriju in poloZil di-
plomski izpit iz filozgfije. Cestitamo!

; 7 (***)

Za strojnega inZenjera je bil na tehni&ni
fakulteti v Zagrebu diplomiran na¥ roiak
Dolgan Marijan. Cestitamo!

*

Za _doktorico medicine je bila na za-
g;ebék: univerzi promovirana naSa rojaki-
nia Zdenka Ivanciteva. Cestitamo!

*

Vv_franéigkanski cerkvi v Ljubljani se je
po;ocﬂa naSa rojakinja Jela Wrischerieva.
uliteliica, z J. Bibrom. Cestitamo!

*

V letodniem juniiskem terminu sta na
filozofski fakulteti ljubljanske univerze po-
lozili diplomski izpit rejakinii Marija Do-
lenfeva iz matemati¢ne skupine in Ferfolia
Jarmila iz romanske skupine. Cestitamo!

¥ ALOJZ VIZINTIN
A% Sovodniah ob So¢i pri Gorici je umrl
s g.'Alom ViZintin v 78 letu starosti
I'(ot upokoieni proZni mojster bivie juZne
zeleznicg, katero sluzbo je vriil preko 30
let na ZelezniSki progi GradiSka-Gorica.
Starega kova, poStena domata koreni-
na, delaven, napreden bil je med prvimi

ustanovitelii pevskega izobraZev. drustva
sNadae« v Sovodniah.

Med s‘ode!avci bil je pobornik za delav-
ske pravice na Zeleznici. Med vojno kot
evakuiran iz vojnega ozemlija sluZboval je
v Zs_a.]ogu pri Ljubliani pri gradnii velike
ranZirske postaje, kier je imel dodelienih
na goslu mnogo ruskih ujetnikov, katerim
ie bil !mt pravi oCe, v njih teski usodi ter
iim priskrboval tudi ruske kniige.

_ Vedno dober volie in optimist v Zivije-
nju trudil se je z zvesto mu soprogo Iva-
noj roj. PrimoZi€ za vzgojo svoiih 4 otrok,
ki vsi sedaj Zive v Jugoslaviii.

l?ogreb ie pokazal koliko je bil pokoini
A.IOJZ spoStovan in priliublien med doma-
¢ini in sosedi

Dragi Lojze. lahk> Ti doma%a sovo-
d(;niska zemljica, ki si jo toliko liubil! —
Sinu Zeliku in vsej Zalujofi rodbini nafe
iskreno soZaljei

*

V visoki starosti 84 let je v Hudaju¥ni
umrl dne 3. juliia t. 1. trgovec Simon Kem-
perle, ofe biviega urednika »Gorifke Stra-
Ze« Poldeta Ken1perla. Naj ma bo lahka
domaca zemlia, preostalim na%e soZalie!
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e -44800 Ukusno izrezane cipelice od fine bijele koie, o |,
e :’isiftitne diedije sandale od kofe, sa jakim kotnim oim donovima | niskom potpeticom. ldealne 24 |n:l:
donovime. Neophodne dieci za igru i detnia * Letne dane. 4

47405-1102 95.0010 "
45301-2204 Cipele za kupanie, izradene od speclialnog platoa. sa oo
Za lieto najieftiniie | naipodesnije dijeéije cipelice 88 elastiénim gumenim donovima. Po vyruéem i oitrem Noge ¢ete ’-‘";’":(l‘ "d'l"‘""ml:' ovim laganim cipelamy
¥umenim donom. Diegije Din. 12~ i 15-, fenske Din piiesku neophodne od finog engleskog platna kombiniranog o biieloj if}
9, muske Din. 25~ ervenoj boji.

B IR — "

4581-1965 Lagane kupace lenske cipele od platna, 32 gumenith

jediie cipeli ima. Potrebi kupanie svako) dai
D;ﬁlnq cipelice od jakog engleskog platna w bijelo} donovims. Potrebne su za kup:
boji. s8 gumenim donovima ol

60995 5538
Na moru éete se najbolie odmoriti 4 ovim lageaim,
tarenim cipelicama od oajifiniieg olatoa. ’

25425-8405

Udobne cipele od jakog engleskog platna sa gumenim
40891-7063 donom 1 potpeticom. .

Platnene sandaiice za diecu, od .Ilte 1
tiénim donom i kpangom preko Em.-i Platns. S

Ove cipele posluiit ¢e Vam kao 3 pars arugil
lzradene su od finog diftina. sa elastiénim donovima
Uz cipele dobijete 3 ukrasna jerika u 3 razliéite boie
koie prema boji haljine moiete miieniati

3995-55153
Udobnost prije svegal
Lake i udobne cipelice od ha

ne.:Za sunfane dane. ‘ Kslt, modarns iarers

3985.95154
Savriene liiepe cpele s lieto od fine koie o plave
biieloi kembinaciii a kotnim doaom  ootpeticom.

45307-1840

Udobne »sport™ cipele kole mogu dobro poslub®
zemlioradnicims . rad o polia

n35 4l

Z gt Meksika t

enske sandale od fine koie, pletene o bijelo)- pi

@ bl[|tl0|-¢rvznoi kombinacifi Za lieto nema nrll:t?é::iog
&

9337-2203

Gospodinu uz nove odijelo dobro pristaju ove fige &
pele od bijelog i sivog platns,

9037-0642

Moderne lietne cipele 28 gospoau lrradene su od 3

aog lan - plat ini s g
-ln:o:m:“' platna. kombinirane ss koiom sa koimm gt KB‘,?:“ Raps

“opta platoena
Din 9'=

. 2967-44800

Lagane muske koine sandale sa kotnim donom Rw
pice na licu daiu dovolino zraka

9039-24674
Mulk_c_laglee polucipele nu ram tivene, izradene od fine
koie ili semiia, g2 busegim wkrasom i kogpim donovims

H.
e o242

8327-24683

Elegantns cipele gospodi za feto!

Od sivoga i drap semida ili od koie, ukraicne vupl
cama, sa koinim donem.

p
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